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T.e Préfet du Lerrilvire de Belfort

Chevalicr de la Légion d"Hounear
Chevalicr de 1'Ordre National du Mérite

[ code de Penvironnement ¢l notamment son titre 1 du divre V

Yarrétd minisieric) du 31 mai 2012 fxant 1a liste des installations classées soumises A lobligalion de constitution
de garanties financigres en application du 5° de larlicks R, 516-1 du Code de YEnvirounement ;

le déerer 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I"organisalion ¢t A "action des services de
Ftat dans les régiona ct départements, modifié par fe décret n°2010-146 du 16 février 2010 et n® 2012-509 du
20 wvril 2012

IParzdté préfectoral n® 9020160628001 du 28 juin 2016 portant délégntion de signalure & monsieur Joél
DUBRREUIL Sous-Préfet, Scerétaire Généal de 1o Préfecture de Belforl ;

[farzdlé ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination cf d'sclualisation du montant des
garanties financiéres pour fa mise en séouritd des instaliations classtes et des paranties additionnelles on cas de
mise en ceuvre de mesures de gestion de la poliutivn des sols et des eaux soulerraines |

l'anété ministériel du 31 juillel 2012 refatif aux modalilés de constitution de garanties financidres prévues aux
articles R. 516-1 ¢l suivants du Code de I'Environnement ;

P'arrdlé préfectoral n® 2630 du 26 décembre 1994 antorisant Monsieur le Directeur de la. Socicts G ALSTHOM
TECTROMECANIQUE & exploiter un enscmble d'installations Classées poor la Protection e I'Environnemont
sur lc site industriel du lechn’hom ;

Farrété Préfectoral n®1121 du 1% Juilict 1999 modifiant les prescriptions de I'établissement des Machines
Eleciriques et 'nrrété préfectoral n®1148 du 5 Juillel 1999 modifiant les prescriptions de Pétablissement des
Turbines 4 Vapuur ;

Jo courrier en dale du 18 novembre 1999 par jequel Monsitur le Dircctour de 1a Société fail élal du changement
de nom de ALS1OM ENERGY qui devient ABB ATSTOM Power Turbomathines ;

Parrété préfectoral n°782 du 6 juin 2000 encadrani un centre de reherches implant¢ dans le bitiment 321 ;
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le courricr en date du 10 actobre 2000 par leguel Monsieur le Directeur de Js Socicte fait éial du changement de
nom ABB ALSTOM Power Turhomachines qui devienl ALSTOM Power Turbomachines ;

I demande en date dus 1% mars 2002 par laguclle Monsieur Je Dirccrenr de Ia Société fuit clat de modificalions
de ses installations de I'étublisscment des Turbines & Vapeur ct de [a parlic relative i la gestion des communs du

_ site de ’¢ablissemen( des Machincs Electriques ;

la demandc en date du 9 juiltet 2003 par laquelle Monsicar le Dircetour de la Soclété tait étal de cessions d’unc
partic de ses activilés & ALSTOM STRV ICES ;

le récépissé de déclaration en date du 21 aodt 2003 pour Pexploitation de (ranstormateuss aux
Polychlorebiphéniles soumis 4 la rubrique 1180

los arrétds préfectoraux n° 200508111312 ot n® 200508111313 du 11 acit 2005 noliliés 4 P’établissemnent des
‘Turbines 3 Vapeur et relalits aux instaflations de réfrigéeation par dispersion dans un flux d’air ;

la demande cn date du 18 mars 2008 relative a la déelaration de siockage et d’utilisation d acétyléne & proximilé
du batiment 318 par Fétablisscment des Machives Blectriques ;

In domande en date du 3 00l 2008 relative & Parrét pour avarie d’une chaudiérs vapeur du bitiment 28 ct le
passage en chaudiére de sceours d’une chaundiére eau surchautfée du bitiment 28 5

Yo courrier en date du 29 septembre 2009 par lequel Mopsieur le Dircelenr de la Sociéid fait étal de Ja mise en
place de compresseurs d°air au bitiment 33¢ ¢ 328 exploi(és par Pétablisscnent des ‘Lurbines & Vapeur ¢l au
bitinent 302 exploités par I'élshlissement des Machines Elcctrigues |

Ja demande ¢n date du 16 novembre 2010 par faquelle Monsieur le Directeur de la Société [ail St de
modificaiion de ses lours aéroré[ripérantes exploilées par Pélablissement des Machines Electrigues ;

le courrior en date du 29 novembre 2010 par lequel Monsieur Jo Tirecteur de Ia Société fuit ¢lat de stockuge ¢l
utilisetion d*hydropéne par I'élablissement des Machines Flectriques ;

I demande cn date die 27 janvier 2011 par laquelle Monsieur le Dirccleur de ln Société fair étal de 'arrét
d’installations exploitées per I élublissement des Turbines & Yapeur

e courrier en date du )2 septembre 2012 par lequel Monsieur lc Pirecteur de Ia Société fait Clat de la fusion do
ses crablissements des Turbines 4 Vapeur ot des Machines Llectriques on un seul dtablissement dénoming
ALSTOM Thermal Manufactaring Belfort ;

la demande en dalc du 9 novembre 2012 par Jaguelle Monsicwr le Direcleur de la Socifut fait &at de In
modification de ses installationy de chauffuge |

ls déclaration de cossation < activité en dale du 9 octobre 2013 de la chauflerie du bitiment 28 ;

le rapport de surveillance injliaic concernant. 1a démarclic de Recherche de Substauces Dangereuses dans 1’ Fau,
transmis 1o 9 décembre 2013 5

fes consriers du 20 mars 2055 et 5 avril 2016 fournissant les justificatifs d'élimination des transforiatewrs
contenat plus de 500 ppm de Polychlorabiphéuiles (PCB) |

Ja déclaraon de cessalion dactivité du 29 ovtobre 2015 relulive aux installations classées sonmises aux
rubriques 2560 , 2565 et 2567 des bitiments 328 et 329 A, ot anx installations soumises awx rubriques 1521 et
2915 du batiment 3184 ,

1a déclacation de maditication de Finstallation soumise & lu rubrigne 2560 (Machine Dulicux} en date du
30 octabre 2015 ;

[a consultation de "expleitant sar le projel ¢*arrété préfecloral par courrier ectronique du 8 puilfet 2016 ;
Je ropport ct les propositions en dule du i4 novembre 2016 de V'inspection des installations clagsées ;
Pavis du CODRRST en dite du 25 novembre 2016 au cours duquel lc detmandeur a €16 entendu

lc projet d'arrété transimiy au demandeur par courrice dn 2 déccmbre 2016 ¢l porté & sa connuissance le
5 déeembre 2016
Pabsence d*observation du demandeur sur ce projet J'arréts fransmis par cowrier du 2 décembre 2016,
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CONSIDERANT gue les modifications an sein de 'établissement ne sont pas de nature 4 entrainer des dangers ou
inconvénients supplémentuires tnais nécessitent une aclualisation des prescriptions qui 'y ratiachent,

CONSTRERANT que les insiallations exploitées sunl nolamunent sormises & autorisalion au (itre do 1a rubrique
n"2040 de la nomuncliture des instalintions listes par I'areété ministériel du 31 mui 2012 modifié, et queltes sonl
considérées comime existates au sens do cc méme arréts ;

CONSIDERANT que cos activités sont exploitées & des niveaux supéricurs aux scuils thxés par l'arrété ministéricl
du 31 mai 2012 modific susvisé ;

Le pélitionnaire entendu,
Sur proposition du Sous-Préfet, Sceréluive général de a préfectire,
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUT

CHAPITRE 1.IBENEFICIATRE ET PORTLEL DE I’AUTORISATION

ORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1.1. EXPLOTTANT TTULAIRE DE L'AUTORISATION

1*tablissement THERMAL MANUFACTURING BELFORT {Groupe GINERAL ELECTRIC) dont le sidge
social est situé au 3 avenue des Trois Chénes 3 Belfort (90018) est autorisé sous réserve du respecl des
prescriptions des actes antérieurs modifides ¢l complétées par celles du présent améré, 4 poursuivre 1’cxploitation
sur le territoire de la commune de BREFORT, & la méme adresse, les installations délaillées dans les anticles

suivanis,

ARTICLE L.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiGes, supprimées, complétées par le présent arété ;

Références des arrétes
préfectornux natérieurs

Références des articles
dont les prescriptions
sont supprimées oN
modifiées

Nature des modifications (snppression,
modification, ajout de prescriptions)
Références «es articles corvespondants du présent. :

arréteé

N 1131 du 1% Juillet 1999

‘Tous lcs articles a

qui cst modilié

- Modification de l'article 1.1

N° 114R du 5 Juillet 1999

Tous les articles a
l'exceprion de l'arlicle 1.
qui esl modifié

:- Modification de Verticle 1.1

|
H . . I [P i‘ P . M ] .
Fexception do larticle .1 Suppression des articles & Fexception de l'article 1.1

| {- Suppression des articles 3 I'exeeption de l'aticle 1.1

Suppression des prescriptions

Pas de modificalions

| N° 782 du & juin 2000 Tous 1es articles
T N° 200401080011

: . “Tous les arlicles
:du 8 junvicr 2{_)04

i N° 200508113312 et

iN® 200508111313 *Tous Les adicles

idu 11 aofit 2005

IN® 20121840011 du 2 juiltet

2012

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURF. OIl SOUMISES A DECLARATION

Suppression des prescriptions

i
| Tons les articles
i

OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les pruscriptions du présent arrélé s'appliquent également nux autres installations ou Gquipements exploités dans
T'8ablissement, qui, mentionnés ou non dans 1y nomenclature, sont de nalure par teur proximité ou leur connexité
avec une installation sournise A autorisation 3 madifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux preseriptions générales applicablvy aux instaliations
classéos soumises 4 décloration sont applicables aux installations classées soumiscs & déclaration incluses dans

Suppression des prescriplions

Vétablissement d&s lors qu'elles ae sont pas coniraires gux prescriptions de arvelé d’auntorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

CYRTRTEN

SRy
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ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNF, RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURF
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Critére |

i

]
H
!

Raobrigue| A, &, : . . o
Adinn |0, NC LAbelld de la rubrique (activitd) Noture de PMinstaliation
2 Atclicr peinfure du biument 104
- Application & froid dc vemis solvintd
anciflash au pincous el uy pistolet
- Sachage dans nie éave des ésines
y appliyuies sur les stalars et rotars
Application, cuisyon, stchuge de Quantité ; 10 kef
wermds, peinlure, appret, cole, enduit..| 5 verntsreuse du batiment 310
} L. . Application do vemis sur les pigces el de
2. Lorsque Fapplication cst talto pur  réyine sur los mles dcxtréming
2840.2.2 | A tout procide autre que le teempd, st Ia Quuntite : HHY kglj
quancité maximale de produits : > Application J'un produit anti-
susueplihle d'dire mise en cuvee duns { ygrousion dans Fatelier rorors des
Vimstellstion et :  bitiments 320, 330, 340
: o - i Quantité : 2 kel
a. Suptsieursit 101 kgous 2Utlisation d'sn pruduit s prtection
| Quumtité : ¥ kg
Lo quantité maximale de produits
| I . . s uldiinés est de 120 kyff
Installetion de combustion ’ Bitdment
A. Larsque Vinstallation consommue - astdiment 1-
_i:xclu sivernent duy gav naturel, GPL, 1 chinudiére g de polssance 2,7M Y
fioul dowmcstiquy, charbon, Givuts - .
Iourds ou bionasse ; Biltiment 310 !
1. Ln puissmee thermique nomingle ;3 cheuditres au gaz the pulssance totale
R910.AT [ A del'instaliation cst supéricure nu 1 18 MW
‘Epnle h 20 MW :
e Puissunce tatale de Pinstatiation : 20,7
..... " MW
# Un welier de travail méeanique des
métaux au battment 310 regroupant
. « PICHSY
Trvail mdeanique des métaux - ébavurcuscs
- cisnilles
La pulssance instullés de l'ensenble ). cneochenses
156002 L5 tles machines fixes érant La puissance instaltée Gt e 400 kW
S * Lin atelier rotors et corpy compurion
. Supéricure d 1000 kW des fruiseuses, aléseuses, tours, ... dans
Ies batimends 320, 331, 340
I.a puissance installéc ¢tant de 4325 kW
Puissance totale : 4725 kW
nstullmion de refraidisrement
. 'nporati'f par divperyiun deun dans Toors ado-réfigtrnees du bilimen
n fux d'ale R 2437 et du bitiment 104
20218 F ) La puissance hemigue dvacuée
naximale Gant sspdicurs vw ule d | purcrance cumulée : 19300 kKW
BOUT kW
861 b Cunx b ullinges (Iremype, recuit 00 {1y four deckriyuy e revenu tu ilveny

revemt}

i tles btiments 320, 330, 340

I
de  Sewil du | Unité - Volume vlu:ll::::e
chw:::.mv' critére cr[térc.i aulorisé —
- i
i
Quantite| -
maximale] 100 | ki = kgll
Pui.r.aiuru:t.-.i 320 MW 207 MW
nominnlu‘i
;
:
;
Puissancel o gy | kw | 425 | KW
instullée
Puigsancy . r | 19300 :
imaximalg 23000 | kW kW

[EF TR P
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Hydrogéne (numéen CAS 133-74.0) ,§
ta quanticé totale susceptible d'éle . .
présunie dans linstalfarion &tant ; Stockage cf utilisulion de 1006 kg de Quantité | 2100 et

bouivilles d'bydrogdne an bitiment 24 | lotale | <1000 ke 108 ks

W715.2 n
2. Supéricure ou dgnle & 104 kg, mais

infErivuten 11

\cétyténe (numére CAS 74-86-2), ka
Juantité susceplible d'dtee présente i d
ans lestalfadon Ctane; Stovkuge et utilisation de 208 ky de {juantité| 2100 ct ke : 208 ‘1
, Supéricurc o £gale 3 250 kg mais | boutcilley d*aceiyléne nu batiment 318 towle { <ifDO 2

inférieurcd [ t

17192 NC kg

Aletiers e cha .a d'accumulateury .
| 8 i Postes dc charge des chariols

La puissanee muximnle de courant P .
Y25 NC ‘wnlinu wilisable pour ectre opintinn manpteniinn ;ﬂ::::{: >50 | kW | 28 kW

_:Etnnt supéricurs & 50 kW Pulssance totale : 28 KW

Fabrication, emploi, stovkage de g ﬁr i
offct de yeme ffuonts : 5
2. Emplot duns des Cquipements clos i i
bm explaitation. Compresseums ey centiales d'air utilivant .
} Equipements Telgocifiques on des finides trigorigénes de type R22,
11802 NC elimatiques (y compriy pompe 3 R4na, k47, Tt410, R413, R422
shitleur) de capacit unitnine

upércure i 2 kg, la quantité cumulée: Quantité totale : envicon 220 kg i
e fluide susceptible d'dlee présente |
Hans Vinstobfation drant supéricurs vu
Canbe 5 300 kg i

A (Auterisali) B (l':urcglslmiacmj 13 ¢ éalurutivm) DC (Déclnatian avee vuntsdle pétlodique NG (Nnn Clussc)

~

Quunlilé .
cumulée ! 23 ke 220 kg

ARTICLE 1.2.2. SETUATION DT. ’ETABLISSEMENT

Les inslallalions autorisées sont siludes sur les commumus, parcelles suivantes ;

i
Commmnaes Parcelles ;

Bellort Feuillc BY01 : parcelles 3, 4 ¢i 4]

ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AU TORISEES

[ *établissement comprenant ensemble des installations classées et connexes, esl urganisé de la fagon suivanlc .

» Atelicr Machines électriques, produisant des alternateurs refroidis & Pair ol des slternateurs destingy aux
centrales nucléaires, loculisé 2u sein des batimen(s 307 et 310, ainsi qu'au batiment 24, el campotiant

- une ligne d'essais,

- une figne de bobinape,

- une ligne de idlevie,

- unic ligne d’empilage,

- une vernisscuse ¢t une cabine d*npplication de peinture,

- un atclier d’équilibrage des rotors d’alternateurs et d'essais des alternateurs avant livraison.

¥ Atelier Turbines, produisant des Lutbines & vipeur comportant

- Iatelier de fabrication des rotors localisée duns les bitiments 320, 330 «l 340, dans la partie cenlzale du site
industriel

l.es pitces sublssent un pré-usinage, soudage, Tessuage, assemblage et traitement thermique. Sur les rota
assemblés sont ensuifc tontés les ailettes,

R
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« {3 rotors assemblés subissent un équilibrage thormique su bitiment 308,

- atelier de fabrication des corps de turbines Incalisé au bitiment 340,

Les corps sont fabriqués aprés usinage et soudage.

Des opdratons de contrble sont cllccluées au cours de I'agssemblage.

¥ Deux chaufferies alimentées en gaz naturel gitudes reapectivement dang fe btiment 310 ct le bliment 1

¥ Un ulelier d’emploi et de stockage d'hydrogéne situé au bitiment 24 destiné an refroidissement des alternateurs
de centrales nucléaires pendand les cssais

¥ Des stockages d’acétyléne aux hatiments 318 et 320, PPacétyléne étant utitisé pour les opérations de soudage

*> Deux tours adro-réiigéruales (bitiments 24 o1 308)

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Ley installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans cf données teehnigques contenus duny les diférents dossicrs déposés par I'vaploitant, En tout dlat de cause,
eiles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaives et les réglementations
autres en viguaeur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DI L’AUTORISATION
ARTICLE 1,4,1. DNUREE DB 1’AUTORISATION

La présente antorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux snndes
constenlives, saul cas de fores majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCTERES

ARTICLE 1.5.1. OBIET DES GARANTIES FINANCIERES

Les guranties financiéros définies dans le présent saélé s'applicuent i ensemble des installations pour lesquelfes 1a
constitution de garanties financitres est nécessaire en application de 1'arrété ministéricl « Tiste» du 31 mai 2012
susvist, soit pour le sile THERMAL MANUFACTURING (GENERAL ELECTRIC POWER) les installations
sauntises & Ta rubrique n ° 2040 et leurs installations connexes, Tlles sont conslituées dans le but de gavanlir la mise
e séeurité du site de l'instalfation en applicution des dispositions mentionnées 4 l'article R.512-39-1 du Code de
IMinvironnement.
ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
TJexploitant dait transmettre & V'inspection des installations classées, avant Je 31 décembre 2018, sa proposilion
détaillée de calcul du montant des garanties financiéres, conformément aux dispositions de l'arrété ministériel
« Liste » du 31 mai 2012 sugvisé,
Si le montant caloulé est supérieur 3 100 (00 euros, la mise en conformité avec les obligations de garanties
[iancidres prévucs A l'article L.516-1 des instatlations visées & l'article 1.5.1 du présent arrdté devra généralement
étre effectuée selon I'échéancier suivant :

»  constitution de 20 % du montani {nitig] des garantics finaticiéres i compler du er juillet 20195

*  constitution supplémentaire de 200 % du montant initial des garanties financiéres par an pendant quatre ans,
Toutefois, dans le cus parliculier d*une constitulion de¢ parantics financiéres sous [a fonme d'une consignation entre
les mains de 1a Caisse des déptits et congignations, I'échéancier A respecter est le suivant :

«  constitution de 20 % du montant initial des garaaties financiéres 4 compter du ler juillet 2019 ;

«  conslitulion supplétentaire de 10 % du montant intial des garemtics finmmeiGres par un pendunt buit ans.

ARTICLF 1.5.3, ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERFES

Le document attestant la constitution des garanties financiéres est déliveé par lun des organismes prévu & l'nrticle

R.516-2 du Codle de I'nvironnement,
Il est érabli dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié susvise.
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Le document attestant de la constitution des 20 % du moniant initial des garanties financiéres cst fransmis &
l'inspeetion des installations clussées avant fe 1* juillet 2019.

Les documents attestant de la constitution des incréments suivants sont transmis & linspection des insiailations
classées au moins rois mois avant chaque date anniversuire de 1a constitution iniliale.

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCILRES

L renouvellement du montant total des garanties financiéres inlervient au moins Lrois mois avanl la date
d'échéance du document prévu & Uarticle 1.5.3 du présent arrCle,

Pour attester du renouvellement des garantics financiéres, Texploftant adresse au Préfel, au moins trois mois avant
1a date d'échéunce, un nouveau docurent dans les formes prévues par Larréié ministériel du 31 juillet 20142 modific
susvisé,

ARIICLE L.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'setualiser le monlanl des garanties finsnciéres et en altesie auprés du Préfel dans les cos
suivaats ;

- tous les cing ang au prorata de ln variation de P'indice publié TP 01 4

- sur unc période au plus égalc A cing ans, lorsqu'il y a une augmeniation supérisure i 15 (quinze)¥ de [indice
TPO01, et ce dans les six moiy qui suivent cos variations.

Ce montant réactualisé st abtenu par application de fa méthode d'actualisation précisée a l'annexe II de l'arrété
ministériel du 31 mai 2012 susvisé.

ARTICLY 1.5.6, REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toule wodification des canditions d'exploitation conduisanl & une modification du coft de misc cn sécurité
nécessite une révision du montant de référence doy garanties financitres et deit &tre portéc & la connnissance du
prefcl avant sa réalisation.

ARTICLF. 1.5.7. ABSENCE DE GARANIIES FINANCIERES

Qutre {es sanclions rappelées 3 Purticle 1,516-1 du code de 'environnemen, 'ahsencs de garantics financiéres peut
entruiner la suspension du fonctionnement des installations clussées visées au présenl arrdté, aprés misc ch ceavre
des modalités prévucs 4 larticle L.171-8 de ce code. Conformément & l'article I..171-9 du méme code, pendant la
durée dc la suspension, Ycxploitant est tenu d'assurer & son personnel Te paiement des salaires, indemmilés et
rémunérations du toute nature auxquels il avait droit jusyu'alors.

ARTICLE 1.5.5. APPET, DES GARANTIRS FINANCIERES

En cus de défaillance do Pexploitant, le Préful peut faire appel aux garanties finuncidres |

tors d'unic intervention en cas d'accident ou de pollution mettan( cn cause directement ou indirectement les

ingtatlations soumiscs 3 garanties financiéres,

- ou pour [ tise sous surveillance et le maintivn en séowité des installations soumises i garavties financicres
lurs d'un événement cxeeptinnnel susceptible daffecter l'cnvirontiement,

~ pour la mise en sécurité de ['instaliation en upplication des dispositions mentionnées a L"anicle R, 512-39-1
(ou R,512-46-25 pour I'enregistrement) du code de l'environneinent,

- pour la remise en état du site suite & une pollution qui n’aurait pu &re traité avant fa cessation J’activité,

Lo préfet appelle et mol en ceuvre les guranties financiéres cn cag de non exéeulion des obligations ci-dessus :

- soit aprés misc en jen de la mesure de consignalion prévue a l'article L. [71-8 du code de I'environnement,
c'est-d-dive lorsque Parrélé de consignulion et le titre dv pereeption remdu exdeutoire ont été adressés a
Fexploitant mals qu'ils sont restés particliement ou totalcruont infructueux ;

- soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire & I'cocontre de ['exploitant ;

- soit &n cas de disparition de Pexploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou judicigire on
du décés de 1'exploitant personne physique.

ARTICLE 1,59, LEVEE DE L*OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'ubligation de garaniics financiéres esl leviée, en tout ou partic, & Ja cessation d’cxploitation totalo ou patielle des
installations mécessitamt la mise cn place des goranlies financiéres, ¢l aprés que les fravaux COUverts pur les
garantics financiéres onl ¢1¢ normalement réalisés.
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Ce retour & unc situation normale esl consiaté, dans le cadre de la procédure de cossation d’activité prévuc aux
articles R. 512-39-1 4 R. 512-39-3, par linspeclion des installotions classées qui érablit un procés-verhal de
récnlement.

L'obligalion de garanties financiérey sl levée par amdié préfectorsl, apres consullation des maires des communes
inlcressées,

Tin application de l'article R. 516-5 du code de I'environnement, lu préfel peut demander la réalisatinn, aux feais de
f'exploitont, d'unie évaluation critique par un tiers expert des ¢léments techniques justifiant fa levée de fobligation
de garanties financiéres,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS FT CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toule modification apportée par le demandeur sux installations, a leur mode d'utilisation ou i leur volginage, et de
nature 4 entrainer m changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisaliun, est portée avant st
réalivation & la connaissance du Préfil avee tous les dléments d'appréciation.

ARTICLF 1.6.2. MISE A JOUR DES £TUDES I’DMPACT ET DE DANGERS

Tes études d'impuct ol de dangers sont actualisées & l'occasion de oute modification notable telle que prévug &
Particle R $12-33 du code de I'environnentent. Cus compléments sont sysiéinatiquement communiqués au Préfet
qui pourra demandcr une analyse erilique d'$1&ments du dossicr justifiant des vérifications pasticulidres, eflceluée
par un organisme extérieur cxpert dont le choix csl soumis A son approbation, Tous les frais cngagds & cette
nccasion sont supporlés par I'exploitint.

L' exploitant tieut les exploitants d°ingtallations classées voisines informes dos risques d'accident myjeurs identitigs
dans I’étude de dungers 025 Tors que les conséquences de ces aceidenty majeurs sont susceplibles d’affecter les ditcs
installationy

1l {ransmet copie de colle information au Préfet et A Pinapection des inslallations classées, Il procdde de la sorte lors
de chacune des révisions de 'éudc des dangers ou dey mises & jowrs relatives 3 la définition des périméires ou 4 la
naiure dea risques,

ARTICLE 1.6.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abundonnts ne deivent pas ftre maintenus dams los instatiations. Toulclois, loraque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'cxploitation, des dispositions matérielles mterdiron
Leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurilé et 1a prévention dos accidenls.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfcrt sur un autre emplacement des installalions visées sous larticle 1.2 dn présent amdli¢ néeessite une
nouvelie demandc d'autoriration on déclaration,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT IVEXPL(ITANT

T.e changemenl exploitant est soumis & autorisation préfeclorale, Le mouvel cxploiltant adresse au profed les
documenls établissant ses capucités techniques el financiéres et I'acte attcsiant de la constitution de ses garanties
financiéres, au moins irois mois avant lc changement effectif d'vxploitant.

Lorsque lc changement d'exploitant n'est pas subordonné 4 utte madification du montant des garanlicy [inanciéres,
tavis du Conseil départcmental de I'environnement et des risques sunitaires n'est pas requis. A défaut de notification
d'une décision expresse dans un délai de 3 mois, le silence gardé par fc préfet vaut autorisation d¢ changement
d'cxploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION I ACTIVITE,

Lorsqu'unc installation classée cst mise & Tarrét déliniiif, I'exploitant notific au préfer 1a date de col arrdt trais mois
au moios avant celui-cl,
1.a notificution prévue ci-dessus indigue les mesurcy prises ou prévies pour assurer, dés I'arrét de l'exploilation, la
mise cn séeurité du site. Cey tnegures eamporient notamment :

+  I'évacualion ou 'élimination des produits dangercux, cf, pour les installutions aulres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sue le site ;

v des mterlictions ou linsitations d'accds av site |

»  Ia suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

+ g surveillance des effets de Linstallation sur son environnement.
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Iin outre, Ll'exploitant place le slic de l'installation dans un état tel gu'il ne puisse porter allcinte aux intéréty
mentionnés 2 articte L. 511-1 et qu'i! permetle un usage fulur du site déterminé sclon lefs) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRLS, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigucur, sont notammenl applicables & l'tublissement les prescriptions qui
le concernent des Lextes cités ci-dessous

Arrété minisiéricl du 27 juillel 2015 relatif aux prescriptions géncrales applicables aux
h7/07/15 | instaltutions classées pour la protection de 1'environnement soumises 8 déclaration sous la
rubrique u® 2561

Arréiés ministériels du 14 décembrc 2013 relatif aux prescriptions généraley applicables aux
14/12/13 | installations relevant du régime de l'enregistrement au titre des rubriques n® 2560 et n°2921 de la
nomenclature des instalialions classées pour lz protection de l'environnement

Arrélé ministériel du 31 mai 2012 modifié fixant la liste des installations classtes soumises 4
I'abligation de constitution de ganunlies financiéres (urt R.516-1 du code de Fenvitonnement)

047110710 | Arrété ministaricl du 4 octobre 2010 modifié relutifl i In prévention des risques accidentels au sein

des installations classées pour la protection de 'chyironnement soumiscs 4 autorisation

AxrCls ministériel du 15 décembre 2009 fixant certains seuils cl eritéres mentionncs aux articles R,

§12-33, R 512-46-23 et R, 512-54 du code de l'environnicierit

Anérs ministéricl du 7 juillet 2009 relatif' 4 aux modalités d’analyse dans 'uir ¢f dans Peau dans

les ICPE ¢t aux normes de réfcrence en vigueur.,

Arrété nunistérel du 31 janvier 2008 medifié relatif & la déclaration annuelle des émisvions

pollumies des installations classées soumiscs 4 autarisation

Ammalc mimstériel du 29 scplembie 2005 relatif & Vévaluation ot 2 la prise en comple de 1a

probabilité d’occurrence, de la cinétigue, de Pintensité des clfcls et de la gravité des cotiséquences

des accidenls potentiels dans les études dc dangers des installalions classées soumises A

aulorisation

ATrClé ministéniet du 29 juillet 2005 fixemt le formwlaire du borderean de suivi des déchets

fangereux

Arrdle ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu dus regisires mentionns & l'article 2 du

07/07/05 | décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au vonwrdle des circuits de traitement des déchets ot

concernant les déchels danaereux et lus déchels autres que dangereux ou radioaclifs

ho/U2/12 Anfié ministériel du 25 [yrier 2012 fixant le contenu des regisires mentionnés aux articles R,
541-43 et R. 541-46 du code de ['nvironnement.

RORI5/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle dos circuits de traitement des déchets

Amdle ministériel du 12 février 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux

12/02/98 | installations classtes paur fa prolection de lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique

n” 4715

ATolC miniatériel du 2 [evrier 1998 modilié relatit aux prélévements et 4 la consommation d'eau

02/02/98 {qingi quaux ¢missions de toutc natwe des inslullations classées powr la protection dc

{'environnement soumiscs 3 autorisation

Arreit ministériel du 25/07/97 relatif aux preseriptions générales applicables aux insiatlations
clussées pour la protection de Penvironnement soumises & déelaration rous la rubrique n°2910

31/05/12

15/12/09

07/07/09

31/01/08

29905

RY/07/05

R5/07/97

Arréie mimsiéricl du 23 janvier 1997 relatif & lu mitation des bruits émis dans l'environnement

[/
23/01/57 par lcs installations classées pour la protection de P'environnemcnl

Aréte ministericl du 31 mars 1980 refatif a {a réglancutation des installations €lectriques des
31/03/80 | établisscments réglerentss au Lilre de la égislntion sur les installations classees et susceplibies de
présenter des risques d'cxplosion

PR
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS FT REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.8.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

lLes dispositions de cet aredlé préfectoral sonl prises sans préjudice des autres iépislations et réglementations
applicablos, ¢l nolamment le code minicr, le code civil, le code de L'urbanisme, e code du Ilravail ¢t le code géndral
des collectivités territariales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les drofts des tiers sont et demeurcnt cxpressément réservis.




TITRE 2~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPIQITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIY'S CENFRAUX

L'cxploitant prend toutes les dispositions néuessaires dans fa conception l'aménagenial, 'entretien &t U'xploitatinn
des installations pour

- limiter la consommation d'enu, et limitor les émissions de polluants dans Fenvironnement ;

- Ja gestion des effluents ct déehets en fonclion de lews caracléristicues, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir ¢n (oufes circonstances, I'émission, la dissémination ou I déversement, chroniques ou accidenicls,
dircets o indirects, de mutidres on substances qui peuvenl préscnter des dangers ou inconvénients pour la
commadité de voisinage, pour la sanlé, la séouritd, la sulubrité publiques, pour l'agriculture, pour Ia protection de lu
nature, de Penvironnement et des paysages, pour Putilisation rationnclle de ’énergie sinsi que pour la consurvalion
des sites et des monuments ainsi que dus ¢léments du patrimeoine archéologiquc.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’'EXPEOITATION

L'caploitant établit des consignes d'exploilution pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & clleetuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement vu
d’arrélL momentané de fagon & permettre en toules circonstances le respect des dispositions dw présent arréic,

L'cxploitation se fuit sous la surveillance de personnes nominément désignées par Vexploitunl ¢ ayant une
cannaissance des dangers des produits siockes ou wiilisés dans I installation.

CHAPITRE 2,2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLF 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

1.'6ablissement dispose de réserves suffisantes do produits ou matiéres consomimables utilisty d¢ maniére courmnlc
ou occasipmmelle pour assurer la proteclion de ['environncment tels quc menches de filtre, produits de
neutrafisation, liquides inhibitcurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSACGE
ARTICLF, 2.3.1. PROPRETE

T.exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans lc piysage.

Tensemble des installations csl mointemu propre ¢l eniretenu en pormanence. En purticulier, fes pisics de
circulation, les aires de stationnement, ['intérienr des atclicrs ¢t des circuity d'dvacuation doivenl [nire 'objet de
nettoyages fréquents destinés & éviler les envols de produits sinsi que lour entrainement par les pluies,

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les wbords de linstallation, placés sous le contedle de l'vaploitant sont nmdénagés et maintenus ¢n bon état de
propreté (peinlure,...). Les émivsuires de rejet ¢t Jeur périphérie font llobjet dun soin pariiculier {plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 24.L.DANGER O NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d°élre prévena par les proscriptions du présont arrété est immédiatement
porlé & la connaissance du Préfet par I'cxploitant.

ot AR A A
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORY

L'exploitant est tenu i déclarer dans les meillours détais 4 l'inspection des ivstallations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installution qui sont de naturc  porter atteinte nux inéréls
mentionnés & Yarticle 1., 511-1 du code de Tenvironnement.

Un rapporl d'accident ou, sur demunde de Uinspection des installations classées, un rapport dincidenl est ransmis
par Uexplaitant 4 linspection des installationy classées. H précise nolamment les circonsunees et les causes de
Faccident ou de l'incident, les effets sur lcs personnes et lenviromement, les mesurcs prises ou envisagtes pour
gviler un accident ou un incident similaire et pour en pallicr 1es etfets 2 moyen ou long terme.

Ce rappotl cst {rangmis sous 15 jours A l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION D&
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSTTION DK LNSPECTION

L'exploitant élablit et tient & jour un dussicr comportant les ducuments suivants ;

- le dossicr de demande d'autorisation initial,

~les plans tenus a jour,

- fos réeépissés de déclaration 1 les prescriptions générales, en cas d'instullations sownises  déclarvation non
couvertes par un orrélé dantorisation,

- les arrétés préfectoraux associés sux emregistrements et les prescriplions générales minisicriclies, en cas
d'installations soumisus & cnregistrement non couvertes par un 4irété d'autorisation,

- les arctids préfectoraux relalifs aux installations soumises a aulorisution, prig en application de la 1épislation
rclative sux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous lus docurents, enregistremezts, réqultats de vérilication et registres répertoriés dans le prisent améie ; ces
documents peuvent étrc informatisés, mais dans oc cas des disposilivns doivent étre prises pour Ia sauvegarde dey
données.

Ce dossier est tenu i [a disposition de ’inspeclion des installations clussées sur le site durant 5 années au minimum.
Ton particulier, il devra comporter ley Elémes ci-dessous |

Articles Contrdles i eflcetver Pértudiclié du cantrile
4.13.1 Verilication des disconnecteuery "Tous les ans
0.2.5 Niveaux sonorcs Fos Jes 3 ane
922 Wesultats d autosurveillance péeladiquo ¢us enux Semestriclle
résiduaires
9.2.1 Résultaey d avtosurveillanwe péeindique des rejcts Annuclic (sauf’ pour le condult 3, mesures tony les 5 wis)
atmosphiriques
lan dc gestion di solvants Anmucl
9231 Réaultats des conventralions eo Légtonelles Mensuelly
132 Yérfication des installationy Slecuigues "lious les ans

CIIAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L exploitant transmet 3 |'inspretion les documents suivants :

Articles Documents A transinettre Périacicités f échénncey
1.5.2 Praposilion de calewl de gavanlies linanciéres 31 décembre 2018
1.6.6 Notificolion de tmize & Fartét débinitil 3 mais uvanl [a date de cesyation d'uelivitd
- 9232 Rilun des analyscs Iégionelley Annuel
9.4 Déctarntion nanyvlle des émissions Annuelle
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERTIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTTON DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALEY

L'exploilant prend toutes les dispositions néccssaires dans la conception, $exploitation ¢l 1’entretien des
installations de maniére d limiter les émissions A I'atmosphére, y compris diffuses, notammient par la 1nise en wuvre
de technologics propres et des meilloures techniques disponibles, le développement de techniques de valorisation,
In colivele sélective et le traitcment des efflucals en fonction de keurs caractéristiques et la réduction des quamilés
rjetées en optimisant notamment I"efficacild énerpetique.

Les installations de traitement devront 8tre congues, cxploitées et entretenucs de maniére a réduirs A leur minimumn
les durées & indisponibilité pundant lesquetles clics ne powrtont assurer pleinement leur fonction.

Les installntions de lraitement &’ efflucnts gazeux doivent fire congues, exploilées o entretenues de muniére

- & [aire face aux veriations de déhit, tempéralurc et composition des clluents,

-4 réduire au minimum lewr durée de dysfonctionnemet et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est suscuptible de conduire A un dépassement des valeurs limites imposéces, 1'exploitant devea
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution ¢mise en réduisant ou ¢n arrétant les instullations
concemées.

Les consignes d’exploitation de I*ensemble des installations comportent explicitement les controles a effeclucr, en
marche normale et 3 1a suite d'un arrét pour travaux de moditication ou d’eniretien, de facon 3 permettre en toute
circonstance le respeet des dispositions du présent arrété.

Le brikage & 1'air libre est interdit & 'exclusion des cssais ncendie. Dans c¢ cas, les produits britlés sont identifiés
cti qualité et quantité,

ARFICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposilions appropriées sunt prises pour réduire la probabilitd des Emissions accidentelles ot pour que les Tejuts
correspondimts e présentent pas de dangers pour la sué ¢l la sécurité publique, 1.a conception &t ['cmplacement

des disposilifs de sécurite destinés & protéger lus uppareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soil salisfait, sans pour cela diminuer leur c[cacité on lewr fabililé,

ARTICLE 3,13, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissernent ne soit pas & Lorigine de gaz odorants,
susceptibics d*incammoder le voisinage, de nuire i lu santé ou a la sécuritd publique.

ARTICLE 3.1.4. VOLES DE CTRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, ’exploitunt prend les disposilions nécessaires pour prévenir les envols
dc poussidrer et de mulidres diverses
- les voies de circulation, les aizes de slationnement des véhienles doivent éirc sménages.

- les véhicules sortant de I'nstallation n'enirainent pas de dépdt de poussiére ou de bouc sur les voies de
cireulation. Pour cela des dispositions tetles que Je lavage dus roues des véhiculey doivent &tre prévues cn ¢as de
besoin,

- lcy surfaces o coln est possible sont cogazonnées,

~des écrans de vigétation sont mis ¢n place le cas cehéant,

Des dispositions &Ggulvalentes peuvent §lre prises en licu ol place de celles-ci.

ARTICT.F. 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Txs stockages du produits pulvérulents sont confinds (cécipients, silos, bliments termés) et les installations de
manipulation, transvasemenl, transport du produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démonlrée,
munies de dispositily de capotage et d"uspiration permeltant de réduire les envols de poussiéres.

YR R
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dany le miliew naturet doivent étre en nombre AuAs] réduil que possible. ‘Lout rejet non prévu au
présent chapitre ou non eonforme & scs dispositions cst interdit. La dilution des rejets stmosphériques vst interdite.
l.es ouvrages de rejet doivenl permettre une bonne diffusion dans fe miliew récepteur.

Lus rejets & Vatmosphére sont, dans toule fa mesure da pussible, coliectés el Gvacués, aprés truilement éventuel, par
Iintermédinire de cheminées pour permettre une bonne diffasion des rejets. 1./emplacement de ces conduils cst tel
qu’il be peut ¥ avoir a aucun moment siphonnage des effluents rjetés dans les conduits ou prises ’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la pluy proche du débouchs 4 I"atinosphére, cst congue de layon
A favoriser au maximum V’ascension des gaz dans Palmosphére. La parlic terminale de lu cheminés peut compaorter
un convergent réalisé suivant leg régles de arl lorsque la vilesse 0°¢] ection est plus élevée que la vitesse choisic
pour les gaz dans [a cheminée. Les contours des conduils ne présentent pas do point anguleux ¢t 1a variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lenle.

Les poussiéres, gz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans
préjudice dos régles relatives i hygitne et a [a sceurité des travailleurs.

Los conduits d’évacuation des effluents atmosphériques néeessitant un suivi, don Tes points de rejet sont repris ¢i-
aprés, doivent ¢lrc aménagés (plole-forme de musure, ori fices, fluides de fonctionmement, emplacemneni des
apparcils, longueur droilc pour 1a mesure des particules) do maniére 4 permellre des mesures représentatives des
émissions de polluants & I’stmosphére, T particulicr les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respeclées.

Ces points doivent &ire aménagés du maniére & 8irc ajsément accessibles et permetire des fnterventions cn toute
séeuritt. Toules Tes dispositivos doivent également étre prises pour faciliter Pinturvention d’organismes cxtérieurs
la demande de I'inspection des installations classées.

Les incidenis ayant entrainé le fonctionnement <'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
cos incidents el fes sumddes apportés sont Sgalement consignés dans un registre,

ARTICLE 3.2.2, CONDUETS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

01:: ddueit 1:_‘:22;':]‘:‘:" Puissnnce ou capacité Combustible Autres caracléristiques
Chaudidrs N°| 6 MW Gar nalurel Biitiment 310
1 Chaudidre N°2 6 MW Gz nulurel Diitiment 310
Chaudiére N™3 6 MW (iuz naturel BétitnenL 310
z Chaudiére N°4 2,7 MW Guz naturel Ratiment 1
3 Vornisseuse ) _ Batment 310
P | e - e iy | mamen 0
5 Fuur de revenu - - Batiments 320-340
ARTICLE 3.2.3. CONTHTIONS GENERALKES DI REJET
Hauteur cn m Yitesse mini d’éjection en m/s
Conduit N° | 4 5
Conduit N° 2 22 5
Conduit N°3 36 )
Conduit N°d 36 8
Conduit N°5 [0 .

Le Uébit des effieents giceux 056 cxprimé en métes cubcs par huure noppo1tés 4 des eonditioms norunlistes de tempéruture (273 kelving) o de prasiun (1013
kilopascals) nprés déduction de ln vupeurd'eau (802 sccs).
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ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES RETETS ATMOSPHERIQUES

Lcs rejess issus des instaliations dnivent respocler les valeurs limites suivantes en concentration, fes volumnces de gaz
étant rapportés

-3 des conditions nurmalisées de tempéralure (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprs déduction de la
vapeur d'cau (ga7 secs) ;

-3 une teneur cn O précisée duns le tahleau ci-dessous.

88 ia d7a Ak

Concentrations | Conduitn®t ; Conduitn®2 o o a
instuntanées en | Chauvfferie du | Chaufierie du Cond.qt B C(f“d““ N et L
my/Nm? hitiment 310 hAtiment I Vernissense | Cabine peinlure | Four de revenu
Cloncentration cn
0 dc référence 3% O - i -
-100siletiux | -100siletlux | - 150sileflox
horaire est horaire est horaive est
infériewr ou | intérieur ou égal | inférieur ou Cyal
. - daald | kg/h i 1kg/h 10,5 kh
L 5 v “A0siletlx | -40silefhx | - 100 le flux
horaire est haoraire est horaire est
snpérieur i 1 supérieur § 1 supérienr i 0,5
kyth kb kyh
S0; 35 35 - = 5
NOxen
égulvalent NOz — 100 ) ) )
COVNM - - T10* 1o -

*Lu consammation de solvants est inférieurc ou égale 4 5 tonnes pat an.



TITRFE. 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CILAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATLONS I'EAU
ARTICLE 4.1.1. QRICINT DES APPROVISIONNEMENTS EN EAL

T.es préfévements d'vau dans Te milieu qui ne s’avérent pas 1ics 3 la lutte contre un incendie ou aux excreices de
secours, sonl autotisées dans les quantités suivantes

Origize dela ressonree |Nom de la masse d’eun on de la Débit maximat (m3)
communc du résean journnlicr
Eau soutrraing I'uils 37 (rsbattement de nuppe avec
rejet direct dans l¢ réseau communal) -
{éseau de la Caisserie (batimunt 320} 180 n¥’/i
Régean public Résean de [a Porte de la Découveric 180 mYj
(proximiié du bitiment 11C)
Réseau dc la TPorte  Koochlin 60 m*j
(spcours)

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION E'T EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Ies ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place st compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménugement et de gestion des caux
et dux schémi d'aménagement et dc gustion des eaux. Ils respectent les dispositlons (echniques prévucy aux articles
L.214-17 et 1., 214-18 du code de Penvironnement.

T.eq installations seront munies d'un dispositit de mesurcs lolalisatenr de type voluméirique. Les volumes prélevés
mensuclioment et annucllement seront indiqués sur un registre tenu A disposition des scrvice de conirdle,
T exploitant ¢lablit un bilan anmuct des utilisations d'ean & partic des relevés régulicrs de ses consommations. Ce
bilin fai{ apparaitve le cas cchéant les économics réalisables.

ARTICLE 4.1.3. YROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DI PRELEVEMENT

Articie 4.1.3.1. Protection des eanx dalimentalion

Un ou plusisurs résurvoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout sutre équipement (clapets anti-relowr, ...)
présentant des garanties dquivalenies sont installls afin dlisoler les réseaux d'eaux industrielles of pour éviter des
retoues de substances dans Tes réseaux d*adduction d'eau publiyue ou dans les milicux de prélévement.
1’entretien ¢t I¢ nettoyage de cos Gquipements est réalisé annuellement.
Article 4.1.3.2. Prélevement d'ean cni nappe par forage
4.1.3,2.1 Prodeclion do Pouvnige
L'cnsemble des travaux ¢l Uéquipement des ouvrages doit assurcr, pendant toute la durfe de leur exploitation, une
protection dus caux souterruines contre linterconnexion des nappes ¢l Ie risque d'introduction de pollution de
surlace.
4.1.3,2.2 Ahandon provigoire ou Jéfinidf de 'ouviage
L'abandon de l'ouvrage sera signalé au scrvice de contrdle en vuc de mesures de comblement.
Tout ouvrage sbandonné est comblé par des tectmiques gppropriées permellant de garantir I'absence de transfert de
pollution ¢t de circulution d’eau entre les diférentes nappes d'cau sonterraine contenucs dans les formations
aquifgres.

=Abandon provisoire !
En cas d*ubandon ou d’un arrél de longue durdy, ko forage sera déséquipt (extraction de In pempe). T.a protection
dk: 1a 1&te et Pentretion de Ta zone newirulisde seront assurés.

» Abandon défiritil @
Dans ce cas, 1a protection de (&le pourra étre cnlevée et le forage sore combié de graviers ou de sables propres
jusqu’an plus 7 m du sol, suivi &un bouchon de sobranite jusqu'a - 5 m et le reste scru ciments (de—5 m jusqu’au
sol),

artasene
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSETIONS GENERALTS

Tous les oflucnls aqueux sont conalists. Tout rejet d’clluent liquide non préva & ’article 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions due chapilre 4.3 est interdit,

ARTICLE 42.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les téseaux et un plan des égouls sonl éablis par l'exploifant, régulidremenl mis & jour,
notamment apids chaque modification notable, o datés., lls sont tenus & la disposition de Vinspection des
instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

1. plan des résvaux d'alimentation el de collecte fait notamment apparaitre :

- 'ordgine ¢i la distribution de ['vau d'alimentation,

- lea dispositifs de prolection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation dus disconnecteurs ou lowt sutre
disposililf permetlant un isolement avee Ja distribution alimentaire, ve)

- les sectenrs collectés et les réscaux associés

- es ouvrages do loutes sortes (varmes, comptenss...)

- [es ouvrages d'épuration inlerne avec leurs poinls de cantrdle et ley points de rejet de loute nature (intemie ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. FNTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des elfiuents sont congus ef aménagés de maniére & 8tre curables, étenches el résisier dans
le temps aux actions physiques ot chimiques des cTlucnis ou prodnits susceptibles d'y transitcr.

L'cxploitant s'assure par des contrdbles approprics et p réventifs de leur bon état et de Loux étanchéité,

[.es différenics canalisations aceessibles sont repérées conformément aux rigles en vigneur,

Lcs canglisations de transport de substances et préparativns dangereuses i [intdricur de |’établisscinent somt
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DTS RESEAUX INTERNES A D ETABLISSEMENT

T.es effluents agucux rejetés par les installations ne suml pas ausceptibles de dégrader les réscaux d'égouts on de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, Gventuellement par mélange avec diires
cllluesmts,

Un systéme permet Iisolement des réseaux d'wysainissement de |*¢iablissement par rupporl 3 Uextérieur. Cos
dispogitifs sont mainicnus en éat de marche, signalés ¢l aclionnables en loule circonstance localement, Leur
entretien préventif et lewr mise cn fonetionnement sonl définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILTEU
ARTICLF. 4.3.1. IDENTIFICATION DS EFFLUENTS

T’exploitant cst cn mesnre de distinguer les différentes catégaries d effluctis suivants :
¢ Eaux domestiques

» Faux pluviales provenant des loilures

« Baug pluviales suscepiibles d'étre polluces
» Raux de relioidissement

» Bifluents induslricls

His sont limités aux purges issucs des chauditres, aux effluents générés par les épreuves hydrauliques de cerlaines
pitces, et aux vidanges des tours 2éro-réfrigérantes.

1.e refroidissenent en circuit ouvezt ¢st interdit.
ARTICLT. 4.3.2. COLLECTF, DEX EFKLGENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature i génur I bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

PRy,
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La dilution des effluents vst inlerdite. [n aucun cés ¢lle ne doit constiluer un moyen de respecter les valeurs scuils
de rejets fixées par lo présent arrété. Il csl interdit d'abaisser les concentyations v substances polluanics des rejets
par simples dilutions autres que eelles résultant du rassemblement des ¢llluents nonmaux de Vétablissenent ou
celles ndcessaires 3 la bunne marche des installutions de traitement.

1.5 rejets dircels ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines non visés par le présent arcélé o vers
fes milicux de surface sont interdils.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCFPTION, DYSFORCTIONNEMENT

Pour toute nouvelle zone de stationnemenl, sire de chargpment ou déchargemen, lvs caux pluvialcs susceplibles
d’étre polludes, notamment par ruissclloment sur des ires de stationnement, de chargement et déchargement, sont
colluelées par un séseau spicilique et traitées par un ou plusieurs dispoyitifs de traitemenl adéquat parmettant de
{raiter les polluants ¢n présence.

Ces dispousilifs dc traitement sont conformes aux nurines en vigueur. Ils sont nettoyés pur unc société habilitée
lorsque 1e volume des boucs atteint 2/3 de lu hautenr utile de 'équipement et dans tous fes cas au moins une [ols par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarburcs cl des boues, et en ln virification du bon [onctionnement
de 'oblurateur.

Les fiches de suivi du nettoynge des décanteurs-séparvateurs d'hydrocarbures, Uattestation du conformité & la norme
en vigueur ainsi que les hordereaux de trajtement des déchels détruits ou rewzilés sont tenus it 1a disposition de
Iinspection des installations classées,

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJRT

Les réseaux de collecte des clffnents générds par Vétablissement aboutissent aux poinds de rejet qui présenteni les
caractérisliques suivantes :

Point de rejet vers o milieu récepteur NOA (btiment 1) | I (place écote) | J (bitiment 13) | H (btiment 307)

codifié par le présent arrété .
o . X : D3RSS0 X D3R3R0 X 93R569 X : 938325
Coordonnées (Lambert 1l étendw) | v 5304008 | v:2304544 | ¥:2304099 | ¥:2304695
eaux domestiques eaux Jdomestiques ; eaux domestiques

Nature des effluents eaux pluvides et ot suux pluviales ‘eaux pluviales ¢t . eaux pluviales cl
* eaux industrietles p 7 eaux industsielles | eaux indusirielles

caux domestiqucs

Exutoire du vejet ' . A _ réseau clé_mmuml_j $ans pré-traitemeit) ;
Milles naturel récepteur out Station dc

iaitement collective station d'épuration urbainc de Relfort

Conditions de roccordement

la Communiauté d*Agplomérstion Belforluine

L'établissement rejettc ses propres effluents mais regoit par ailleurs les effluenis des différents établissements
présents sur le site. Des conventions &ablies entre I*éablissement VHERMAT, MANUFACTURING (Groupe
General Electric) et chaque saciété raccordée (Alstom Transpol, Genersl llectric, ...) au réseau da l'exploilant
devront préciser les conditions d'nceeplabilité de ces cllluents.

ANTICLE 4.3.5. CONCTPTION, AMENAGEMENT E'l' EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJETS

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispusitions du présent arrdlé s*appliquent sung préjudice de l'autorisation délivrée pur la coltectivité & faquelle
appatlient le réseau public et Pouvrage de traitement colloelil, en application de Yarticle L. 1331-10 du code de fa
santé publique, Cette autorisation cst transmise pur 1'exploitant au Préfet,

Avtiele 4.3.5.2. Amdénagement

4.3.5.2.) Amdnagement duy puints ile prélévancnty
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévemem d'échantillons ¢l des paints de
mesure (débit, température, concentration en polluand, ...).

ANBLALIZL I by ATy
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Ces poinls sont aménagés de manidre & ftre aisément accessibles ¢t permettre des interventions en toute sécurilé.
Toutes les dispositions doivend &galement Etre priscs pour faciliter les intervendions d'orpanismes cxidéricurs a la
demundu de l'inspeclion des installations classées,

Les agents des services publics, notummunt ecux chargés de lu Police des eaux, doivent avoeir libre accés sux
dispositifs de préldvement qui Syuipent les onviages de rejel vers le milien récepteus.

43522 Scecton do mesure

Cos poiuts sont implantés dans une section dont les caraciénstiques (rectitude de la conduiie & Famont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentalives de manidre a ce que La vilesse n'y
soit pas sonsiblement ralentie par des scuils ow obstacles silucs & l'aval et que lefflucnl soit suftisamment
homnogéne,

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DF. L’ENSEMBLE DES REJETS

Les e[iucnly rejetés doivent éfre exempls ©

« de matiéres flottantes,

s de produils susceptibles de dégager, en égour on dans le milicu naturel, dicectement ou indircctement, des
a7 ou vapeurs texiques, inflammables on odonimles,

+ de tout produll susceptible de nuire & lu conservation des ouvzages, ainsi que des maticros déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles dlentraver le bon fonctionnemenl dus
OUVIALES.

Los ¢ffluenis doivent également respecier les earacténistiques suivantes :

+ températurc : 30 °C

+  pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 5'il y a neutralisalion alcaline)

«  couleur : modificalion de la coloration du milieu récepteur mesurée cn us point représentatif de 1a zone de
mélunge inférieure 3 100 mg P/l

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES LT DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Tes résemux de collecte sont congus pour Cvacuer séparément chacunc des diverses catégorics d'eaux polluées
issucs des activités ou sorlanl des ouvrages d’¢puration interne vers les tuitvmenis sppropriés avaml d*Gire
évacudes vers lo milieu réceptenr autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.8, VALEURS LIMITES TPEMISSION DES EAUX RESIDUAIRLS AVANT REJET DANS UNE
STATION I’EPLRATION COLLECTIVE

Article 4.3.8.1, Rejess dans une station d’dpuration collective

L'exploitant st tenu de respecicr, avant rejet des eaux résiduaives dans e milicu réeepleur considérd, les valcurs
litnites en concentration ¢t flux ci-dessous définics.
Référence du rejet vers le milicu réeepleur :N°A LS H

Parainétres Cancentration par paint Flux total pour le site
de rejet
Instaninnée Moycnne sur 24 Moycanc sur 24 heures (legfjour)
mg/l keures (mg/h)
DCO 4000 2000 200
DBO; 1600 300 45
Azote plobal 300 iS50 30
Phosphore total 100 50 7.5
MES 1200 600 150
Fer+Aluminium 0 5 4,5
Indice Fiydrocarbures 10 5 8,5

ARTICLT, 4.3.9. VALEURS LIMTTES D’EMI1SSION DES FAUX DOMESTIQUES

Les eaux domesliques sont évacudes conformément aux réglements en vigueur.

PR PR R e
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ARTICLE 4.3.10, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D*ETRE POLLUEES

Tes eaux pluiviales palluées et collecldes dans les installutions sont éliminées vers les filieres de lraitement des
déchets upproprides, En Pabscnee de pollution préalablement caractirisée, elles pourroml {lre évacuées very le
milicu réceptenr dans ley limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.11. YALEURS LIMITES DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES OU DES EAUX DE
HABATTEMENT DF. LA NAPPE

L'cxploitant est tenu de respecter avant rejet duns le milieu récepteur considéré, les valeuss limites en concentration
définies & lurticle 4.3.8.1.

Feata St sd & Sef et e R
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CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARIICLE .11, TIMITATION DE LA PRODUCTION DF. DECHETS

L'exploitant prend toutes lus dispositions nécussaires dans la conceplion, "aménagement, ¢ 'exploitation de ses
installations pour:

s en priorité, prévenit et réduire la production et lu nocivite des déchels, notamment en uglssant sur la
conceplion, la fabrication ¢l In distribution des substances et produids ¢t en favorisant lc réemploi, diminucr
Ies Incidences globales de Uutilisation dus ressources et améliorer Vefficacité de lour utilisation ;

«  assurer une bunne gestion des déchels de son entreprisc cn privilégiant, duns I'ordre :
a) lu préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) loute autre valorisalion, notamment la valorisation énergélique ;
d) I'élitnination .

Cet ordre do priorité peut &re modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé¢
humaine, et des conditions techniques et Cconomiques. L'exploilant. tient alors les justifications néuessaires @
disposition dec 1'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHEYS

£ cxploitant effectue & Iintérieur de son élublissement la sépuralion des déchets (dungersux ou non) de [agon a
assurer lenr oricptation dans les Glidres amorisées adapiées & feur mature et 3 leur dangerosits. les déchets
dangereux sont définis par L'articte R. 541-8 du code de Venvironnement

Les huiles usagées sonl gérées conformément aux articles R, 543-3 a K 543-15 et R. 543-40 du code de
I’environmement. Dans IPattente de Veur ramassage, clles sont stockées daus des réservoirs élanches et dans des
condilions de sépuration satisfaisantes, évilant notemnient les mélanges avec de I'can on tout aulre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

1.es déchuls d’cmballages industiricls sont gérés duns les conditions des aticles R. 43-66 & R. 543-72 du code de
[*envivonnement.

Les piles et accumulateurs usagés sunt gérés conformément aux dispositions de Varticle K. 543-131 du cnde do
I’environnement,

Les pneumstiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de 'article R. 543-137 A R, §43-151 du code
de I’environncment ; ils sont remis 3 des opérateurs agréés (collecteurs cu exploitants d*installalions d’élimination)
ou aux professiomncls qui utilisent cey déchets pour des travaux publics, de romblaiement, de gémie civil ou pour
’ensilage.

1es déchuts d’équipements Eceiriques et Slecironiques sont enlevés cl fraites selon les digpositions des articles R,
543-195 3 R, 543-201 du code de Penvirvnnement.

AI}TICLE 5.1.3. CONCEPTION E'T EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPONSAGE INTERNES DEYN
DECHETS

Les déchets produits, entreposés duns 1"éablissemcnl, avant leur arientation dans une filidre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentand pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux soperficielles et soulerraines, des covols et des odeurs) pour les populations avoisinantes ¢t
Tenvironnemeni,

Acette fin ¢

« Lout déchet liquites ou phtenx, provisoire ou nen, doil 8tre entrepasé dans dus récipients fermés, en hon état, el
étanches wux produits contenus ; les récipients utilisés doivent comporier l'indication apparente de la nature des
prutluils qu'ils conticanent,
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Les réservoirs doivent étre pourvus de tayau d'évent de diamétre au moins Gyal A celui de la canalisution
d'emplissage ol 8lre ¢quipés dlindicateur du niveau visible du lieu de commande dn remplissage.

Ces stockages doivent &l umnénagés conformément aux régles &dictées 4 Particls 3.12. du présent amdté ; en outre,
chaque stockage doil Gire effectué de fagon & nc pay cntreposer sur une méme gire des produits incompatibles entre
eux du par leur nature,

+ tout dépdt de déchets susceptibles d'étre 3 lorigine d'une pollution des caux de par sa nature ou son revétement
(souillé dhuiles ou de graisses ...), doil 8we implanté & Fabri des intempéries, 4 moins J'Gre coustitué a lintérieur
de récipients étanches (benncs, conteneurs, ete.} les égoutlures et eanx pluviales récupérées étant élimines comme
il est dit & Larlicle 6.4,

Les dépits de vieillus forrailles, métaux divers... cnduils d'huiles ou de graisses non soiubles pourroni toutcfols étre
implumiés cn plein air 4 condition d'lre placés rur une aire Clanche et que les eaux pluviales recueillies sur celte
atre transitent dans un déconleut-séparateur dhydrocurbures avant rejet duns le réscau d'égout de litablisscment.
Ce dispositil devra dtre fréquemment visilé ¢t maintenu en permancnice en hon état de fonctionnement et débarrassé
uusst squvent que nécessaire des huiles et houes retenucs gui devront &re éliminées conlormément aux disposilions
de l'atticle 6.4,

ARTICLE 5.1.4. DECIIFTS GERES A L'EXTERIFUR DE L' ETABLISSEMENT

L'exploiiani oriente les déchets produils dans des filigres propres A garantir les intéréls visés & Tarticle L. 511-1 ¢t
T.. 54)-1 du code de I'environnement.

U s'nssure que la personne A qui il remet les déchets est aulorisée A les prendre en charge cl que les installationy
destinataires des déchels sonl réguliérement dutorisses & cet etfet.

Il fait cn surle de limiter le transport des déchetr en distance ol en volute,

ARTICLE 5,1.5. DECHELS GERES A IMINTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

A D'exceplion des installations spévifiquement autorisées, lowt iraitement de déchels dans Uenceinte de
1'éablissement est interdit.

1.e mélange do déchels dangereux de calégorics ditférentes, le mélange de déchets dangereux avee tdes déchets non
dangercux et le mélange de déchels dangereux avec dus subsiances, matidres ou produits qui ne sont pas dus
déchets sont interdits.

ARTICLT, 5,1.6, TRANSPORT

1 ’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés teus ley déchets sorants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé on véférence 3 L'arrflé du 29 février 2012 fixanl lc contenu des rugisirus
mentionnés auwx articles R, 545-43 et R, 541-46 du code de environnement.

Chaque lot de déchets dangereux cxpédié vers Pextérieur ¢ut accompagné du bordereau de suivi défini a Iarticle
R. 541-45 du code du |'environnement.

1.25 opérations de wansport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 ¢l R, 541-79 du code de [’environnement rolatils & la collecte, au transporl, au népoce et au courtage de
déchets. La liste misc 2 jour des transposteurs ulilisés par Uexploitant, csl lenue  ja disposition de 1'inspection des
installalions classées.

L’imporialion ou Pexportation de déchets {dangereux ou non) ne peut ére réalisée qu’aptes accord des wutorills
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement curopéen et du Conscil du 14 juin 2006
concemant les transferts de déchets.

o
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TITRE 6 Piévention des nuissnees smures et des vibrations
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ARTICLE 5.1.7. DFCHEL'S PRODUITS PAR L KTABLISSEMENT

Les principaux déchets génénss par le fonctionnement normal des instullations sont les suivenley @

Type de déchiers Code des déchets | Nature des déchets
—'Déc'hets non dangereux 1201 03 Limaille ¢l chutes de métoux non ferreux
1201 01 Limaille et chutes de métaux ferrenx
200) 38 Bois
200101 Papier ei carlon
12 03 01* Liguides agueux de nettoyagc
1201 14* Bougs d'usinage
12 01 09* Fau+ huile
08 04 09* Déchets de colles et mastics
0801 11* Peintures
1304 10¥ Huiles hydrauliques non chlorées
Déchets dangereux 14 06 03% Solvani non halogénd
16 05 04* Adrosols usagés
16 05 06* Produits chimiques de laboratoire
16 06 03* Piles au mmercure
1502 02* Absorbants, chillons, .. souiliés
1501 10* Emballages souilléa
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUTSANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSTTIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

Linstallation est constwite, équipée et exploitée do [agon que son fonctiormemen( ne pmisse Etre i Porigine de
bruits transmis par voic aérienne ou sofidicune, de vibrations mécaniquus susceptibles de compromettre la santé ou
la séeutité du voisinage ou de conslifucr une nuisance pour cellesei,

Les prescriptions de L'arrété ministériel du 23 janvicr 1997 modifié rellif 3 la limitation des bruils émis dans
[envirvnnement par les installations refovant du livre V — titre [ du Code de I’linvironmement, ainsi que les régles
tcchniques annexées 4 la circutwire du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécaniques €émiscs dans
’environnement par les installations classées sont applieables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENCINS
Les véhiewles de transport, ks matériels de manufestion et les enging du chentier utilisés & I'imtéricur de

I"tablissemunl, ¢t susceptibles de constiluer une géne pour lo voisinage, sont conformes aux dispositions dus
arlicles R. 571-1 A R. 571-24 du code de "environnement.

ARTICLE 6.1.3, APPARETILS DE COMMUNICATION

Liusage de lout apparei] de communication par voie acoustique (sirénes, avertissours, heut-parleurs ...} génanl pour
Te voisinage est interdit savf i Teur emploi est exeeptionne) et réservé & Lu prévention mu au signalement d’incidents
graves ou d'aceidents.

CUHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
AXVICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMFRGENCE ET NIVEAUX LIMITES DE BRUTT

Les dispositions du présenl arrété sont applicables au bruit giobal émis par I'ensemble des aclivilis cxercées &
I’intéricur de I*élablissement, y compris lc broit émis par Ies véhicules et engins.

Les &missions sonores dues aux activités des installidions ne deivent pas engendrer une émergence supéricure aux
valeurs admisyibles [ixées dans le tableau ci-aprés, dans fes zoney & émergence réglemanice.

Niveau de bruit ambiant exislan( dans Emergence admissible pour la Rmergence admissible pour la
les zones 4 émergenec réglementge période allant de 7 h 222 b, sauf | période allant de 22 a7 b, ainsi
(incluant 1e bruit de |’ établisscment) dinxmehes ef jours fériés que ler dimanches ol jours {ériés
Supérienr a 35 dB(A) ol intériear ou :
Gl 8 45 dD (A) 6 dB(A) 4 dilA)
Supéricur A 45 dI(A) 5dB(A) 3 dB{A)

1.es zones i émergence téglementée sonl dé[inies sur le plan anncxé au présent arrélé,

T.e respect des crildres d’émergence ainsi définis conduit A fixer, 4 la date du présenl arréld, des niveaux de bruil
maximum en périphérie de I'Hablissement, installutions ¢n fonctionnement, aux emplacements repérés sur lc plan
ci-apres selon l¢ Wbleau suivant :

Fmplacement 1 2 4 5

Niveau de bruit pour s période allonl de 7 hewes & 70 66 55 58
22 heures, saut dimanches el jours [riés

Niveau de bruit pour (o période atlant de 22 heures i 59 59 48 45
7 heures, ainsi que les dimanches et jours férics

1: 70 ruc de 1a 1¥° Armiée & BELFORT,
2 : 37 avenue Charles Bohn a BELFORT,
4 : 12 Domaine de PEtang i Cravanche
5 : Résidence Verlaine a Cravanche
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CARTOGRAPHIE DES MESURES DE BRUIT

.

Toul constat de dépassement de ces niveaux, notamment a occasion des mesures prévucs 4 Particle 9.2.5 du
présent urr®ld, devea étre complile d'une vérification de 1"émerpence engemdrée par 1’établissement dans les zones
3 émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'$missions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour Iy séeurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, Ies valews des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibruloires émis seront délerminés suivant los spécifications des régles techniques annexces & la circulaire
ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 rclative aux vibrutions mécaniques émiscs dans V'enviromnemenl par les
installations classées, '
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENLURALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DTS RISQUES

L'exploitant recense, suus sa responsabililé, les parties de linstallation qui, en ruison des caraclirisliques
qualitatives et quantilatives des matidres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, ont susceplibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvanl avoir des eonséquences directes ou indirceles sur les intérérs mentionués A Iacticle L.
511-1 du code de ’environnement.

Lexploitunt dispose d’un plan générat des ateliers et dos stockages indiquant ces tisques.

Les [Ols, réservoirs et aulre sinballages portent cn caractéres trés lisibles le nom des subslances et mélanges, ol s'il
y a lien, les ¢iémems d’étiquetuge conformément au réglvment n1272/2008 dit CI.P ou le cas ¢chéant par la
réglementation sectoriellc npplicable aux produils considéres.

[es 7ones A risquey sont matérinlisées par Lous moyens approprids,

ARTICLE 7.1.2. ETAT DLS STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice dus dispositions du code du Iravail, "exploilant disposs des documents Jui permetiant de connaitre
la mlute of Jes risques des produits dangeretx présents dans Pinstallation, en particulier ley fiches de données de

séourité.
L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nalure et la quantité dos produits dangereux détenus, auquel st
atnexe un plan général des stockages. Ce registre et tenu 4 la disposition des services d'inecendie et de sceours.

ARTICLE 7.1.3, PROPRETE DE LINSTALLATION

Loy Jocaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notunument de maniére A éviler les amas de maliéres
dangereuses ou polluantes et de poussidres. T.e matéricl de vettoyage est adapté sux risques préscntés par les
pruduils ¢t poussicres.

ARTICLE 7.1.4. ACCIS A LETABLISSEMENT

L'établissement sera cldturé ol muni d'accés condamnables en dehors des heures ouvribles ou placé sous
suryveillance permuncnie,

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L ETABLISSEMENT

Liexploitant fixe lcs rgles de circulation spplicables & l'intéricur de l'établisscment. Tlles sont porlées & la
connaissance des intéressés par unc signalisation adupiée et une informution approprige.

Les ateliers doivent Gire pourvus de porles et issues de secours en nombre sulfisant et dispnsées cunvenablement.
Eiles dolvent s'ouvrir dany lo sens de fa sortie cl ¢lre munies de barres anti-panique.

Elles doivent &tro muatérialisées par un sipnalement, visible de jour eomme de nuil.
ARTICLE 7.1.6. RTUDE DE DANGERS

L'cxploitant met cn place et entretient 'assernble des équipements mentionnés dans 1*éde de dangers.
I’exploilanl met en ceuvic l'ensetnble des mesurcs dorganisation cl de formation ninsi que les procédurcy
metiionnées dans 1'¢lude de dangers.

ARTICLE 7.1.7. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Lrinstallation des dispositifs de protection et la misc en place des nicsures de prévention sonl réalisées, par un
otganlsme compélent, & 'issue de 'élude technique, au plus fard deux ans uprds 1"élaboration de I'analyse du
risque foudre définie dans I'arxGié ministériel du 4 oclobre 2010 visé,

Les dispositifs do protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 1’étude teclnigue,

Lrinstallation des protections fail objet d'unc vérification compléic par un organisme compétent, distinet de
1*installatenr, an plus tard six mois aprés leur installation.
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Unc vérification visuelle est réalisée annuclicmant par un organisme compétent.

L'état des digpositifs de protection contre Is foudre des installations fait Pobjet d*une vérification compléte tous les
deux ans par un organisme compéient.

Toutes ces vérifications sonl décriles dans ane nolice de vérfication ¢ de maintenance et sont réalisées
conformcément & ln norme NT TN 62305-3, version de déecmbre 2000,

Les agressions de la {oudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, unc vérifivation
visuelle des dispositifs de protection concemés cst réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent.

Si Pune de ces vérifications fuil appamiire la nécessité d’une remise en lal, celle-ci est réalisée dans un ddlai
muximuz d’un mois.

E*expioitant ticnt cn permanence 8 disposition de I'inspection des insialialions classées analyse du risque fbudre,
I"étude technique, la notice de vérification ct de rosintenance, le carnet de bord ¢ les rapports de vérifications

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.L. INFERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1. 1. Accessibilité

1installation dispose en permanence 'un 2ccés an moins pour permetire A loul monment Pintervention des scrvices
d’incendic 1 de secours.

Au sens du présent andlé, on entend par « accés & installation » unc ouverture reliant la voie du desserte ou
publigue ¢t I'intéricur du site suffissmment dimensionnée pour permettre entrée des engins de secours et leur mise
en reuvie.

Los véhicules dont Ta présence est liée @ L'cxploitation de U'installation stationnent sans vccusionuer de péne pour
Uaccessihilité des engins des services de secours depuis les voies de circulalion externes a Vinstallation, mémne cn
deliors des heures d*exploitation et d’ouverture de 1'installation.

Article 7.2,1.2. Accessibilité des engins & proximité de Pinstallation

Une voic « chysing » au moins est maintenue dégugée pour la cireulation sur le périmélre de I'insiallation et est
positinnnée de fagon A ne pouvoir &ire abstruée par I'effondrement de Lloul ou partie de cette installation.

Pour pamelire le croisement des engins de scrours, lout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres linéaires
dispose d’an moins deux aires diles de croisement, judicieusement posilionnées, dout les caractéristiques sonl

- largeur ulile minimate de 3 métres en plus du la voic engin,

~ longueur minimale de 10 méizes,

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de foree portante et de hauteur libre que 1a voie « engins ».

ARTICLE 7.2.2, DESENFUMAGE

T.es locame 4 risque incondic sont équipés en partie haute de disposilifs d'évacuation naturelle de fumdes ol de
chaleur (DENFC), conformes 4 la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permetiant Vévacuation a l'air
libre des fumeées, gaz de combustion, chalewr et produits imbrilés dégagés cn cas dincendie.

Ces dispositils sunt cormposés d’exutoires & commande automatique et manuelle. La surlace alile d'ouverture de
'ensemble des exutoires n'est pus inféricuce & 2% de la surface au sol du Jocal.

Afin d’équilibrer le svsiéme de désenfumage et do lo répartir do manicre optimale, un DENFC de supcrlicie utile
comprise cntre | et 6 m* est prévue pour 250 m* de superficie projetée de toilure,

Tin exploitation normale, le réarmement (fermeture) cst possible depuis le sol du local ou depuiy la zone de
désenfimmage. Ces commandes d'ouveriurs manuclle sont placées 4 proxiniité des aceds ¢l insiallées conformément
ala norme NF S 61-932, version décembre 2008,

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adupler aux visques particuliers do
Tingiallation,
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ARTICLE 7.2.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L' TNCENDILE

L'&blisscment dispose en permunence sur le site d'une équipe d'intervention.

1}installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés sux risques, notamment :
»  d'un moyen permettant d'alexter les services dlincendic ¢l de secours |

o de plans des locaux facilitant V'intervention dus services dlincendie el de sccours avec une deseription des
dangers povr chaque locel, comme prévu & 'atticle 7.1.1

«  d’uy moins 30 appareils d'incendic (prises d’eau, poteuux par exemple} d'un réscau public ou privé d'un
diamétre nominal DN100 ou TIN50 implaniés dc telle sorte que tout point de la Jimite de I'installation se
trouve & moing de 100 métres d'un appareil permettant de fournit un débit minimal de 60 metres cubes par
heure pendant une durée d*au moins deux heures ct dont Jes prises de raccurdement sant conformes uux
normes en vigucur pour permettre au survice d'incendie et de secours de s’alimenter sur cus appareils, Les
apparcils sont distants entre eux de 150 métres maximum (fes distances sonl mesuréers par les voies
praticahtes aux engins d'incendie et de secoury).

»  d'extineteurs et de robinets incendic arnds (RIA) répartis dans les lieux présentunt des tisques spécifiques,
& proximité des dégagements, bien visibles of facilement accessiblus. Tes agents d'exlinction sont
approprids tux risques 2 combattre ci compatibles avee les malidres stockées |

.+ @un systeme d'extinclion automatique pour les installations suivantes : cuves A huile du biitiment 308,
fosse VMG du bitiment 340, [es cavemates du batiment 308 et du bitiment 24-37 (cysnis alternateurs).

»  d'un fourgon pompu-lonne avee réserve d'au.

Les moycns ¢ luite contre lincendic sunl capables de fonclivnner cfficacement quelle que soit 1a température de
I'installation et notnmment cn période de gel.

Un réscau d'cau suffisant doit permelire Malimentation des ¢quipements destinés & [a luite contre lincendic. Les
priscs d'eau doivent &ire armtcs cf faire fobjet d'cssais périndiques. Les résullaty de ces essais sont cunsignés dans
un cahier prévu 4 cet effet.

L'cxploitant s’assure du la vérification périodique cf de la maintenance des matériels de séeunitd ¢l de Juite cantre
Pincendie conformément aix référenticls en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DI PREVENTION DES ACCTDENTS
ARFICLE 7.3.1, MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSFIIERTS EXPLOSIBLES

Dums les perties de l'inslailaiion mentionaées 3 arlicle 7.1.1 et recenscus comme pouvant éire & l'origine d'une
explosion, lcs instaltetions électriques, mécaniques, hydrauliques ¢t phenmatigues sonl contformes aux dispositiony
du déeret du 19 novembre 1996 susvisé.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Lrexploilant tient 4 la disposilion de Iinspection des instaliations clisséey les éléments justifiant que ses
installationy électriques sont réalisées conlormément aux riygles en vigueur, entretenucy en bon état et quelles sond
vérifides au minimum une fois par an parun organisme compétent.

T.es équipements mélatliques ront mis & la terre conformément sux réglements et aux normes applicebles.
Les malériaux utilisés pour "éclairage naturel ne produiscnt pas, Jors d'un incendie, de gouttes enflammces,

Le chauffage des installations et de ses anncxes ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapcur produite par un
génératour thermigue ou autre sysidme présentant un depré de sécurité équivalenl,

Les installations éleciriques doivent étre prolgées contre ['action nuisible de T'eau, qu'etle sc présente sous forme
de condansation, de ruissellement ou de projection en jul.

Les installations Sloctriques dnivent élre congues et réslisées de fugon A résister aux contraintes mécaniques
dangereusus, A 'action des poussidres inertes on inflanmmubles cf & celle des agenls corrasif, soit par un degré de
résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un licw d'instatlation les protégeant de ces risques.
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Conformément sux dispositions de 1anxdlé minisiéricl du 31 mars 1980, l'exploitant est tenu de déOnir dans ces
locaux, sous sa respansabilité, les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des stmosphees explogives,

- 5oil do figun permemente ou semi-permanente, dans le cadre du fonctiounement normat des installations,
- soit de manidee épisodique avee une faible [réquence ¢t une couric durde,

Cles zones sont appelées, dans les preseriptions qui suivent, respectivement zones de type I et zones de type [1.

Dans los zomes aingi déhnics, les installotions dlectiques doivent étre réduites & celles strictement nécessaire aux
besoing de I'exploitation, loul aulre machine ou maléricl Elant place en dehors d'cllcs,

Dans les zones de type |, les installations électriques doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables
dans les almosphéres cxplosives el répondre aux dispositions du décret n 78.779 du 17 juillet 1978 el du ses textes
d'application {(notamment arrété du 9 aolit 1978).

Duns los zones de type £, les instaflations électriques doivent soit répondre aux prescriptions visées a l'alinéa
précédent, doil dre constlluées de matériel de bonne gualitd industrielle qui en service normal n'engendre pi ure, o
élincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explasion.

Dans les zones de type I ou de type I délinies par Iexploitant conformément sux prescriptions précitées, o s'il
w'exists pas de matériel spécifique répondant aux prescriptions particuliéres & ces zones, I'exploitant définit sous sa
responsabilité fus réydes & respouter compts (cau des nonmes n vigucur ¢l des régles de l'art pour prévenir les
dangers existants dans ces zones.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les lncaux sont convensblemem ventilés pour prévenir Ia
formation d'atmosphire wplosive ou toxique. Lo débouchd A Fatmosphdre de In ventilation est placé wussi loin que
possible des immeubles habités ou nccupés par des tiers et des houches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur
sullisunle compte tenu de la haoteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au
minimum & [ méfre au~-dessus du fattage.

La forme du conduil d'évacuation, notumment duns ln partic fa plus proche du débouché & l'atmosphére, esl congue
de maniére & favoriser au maximum Fascension et 1a dispersion dea polluanta dans l'atmiosphére (par exemple
l'utilisution de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUFES

Chaque local technique, armoire technique ou partie de 'installation recensée selon les dispositions de l'article
7.1.1 eu raizon des conséquences d'un sinistre susceptihle de se produire dispase d’un dispositif de détection de
fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur etficacite dans ke temps,

L'exploilant cst eo mesure de ddmontrer la pertinence du imensivmement retenu pour les dispositify de détoction
et lc caz échéant d’extinction, Tl arganise & fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance ¢l
dos tests dont bes compies-rendus sont tenos A dispusition de Pinspection des installations classées.
Tin cas d’installation de systémes d’extinction sutomatique d’incendie, ceux-ti sont congus, installés et entretenus
réguli¢rement conformément sux réfErenticly reeonnus.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DL RETENTION PES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT
Tout stockage d'un. liquide susceptible de créer une poflution des caux ou des sols est agsocié & une capacilé de
rétention dont le volume est au moins égal A 1a plus grande des deux valewrs suivantes:
- 100 % du 1a cupaciké du plus grand réservoir,
- 50 % de 1a capacité totale des réservoirs associés.
Pour les stocknyes de récipients de capucité unituire inféricure ou égate 3 250 litres, ta capacité de rdlention est au
moins ¢galcd ;
- dans I cas de liquides inflimnmables, 50 % de la copacité rotale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de 1a capacité totale des Tits,
- dans tous les cas HOU litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 300 1.

(RPN

W B S S A A S P A VLS T S T TR

e e =T =T

AASE S AR R R R S e i £

SEMTLTINESE

3 saRraRAIaN Y LA AALLL

Bas-RETAId AR dassEEL

PSR e E B S

[RCTUE——— LT P T



p31/ 50

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résisie & ection physique et chimigue
des Auides. 11 et est de méme poor son dispositif d'obluration qui est maintema fermé. Lus réservoirs ou récipients
contenant des produils incompatibles ne sont pas associés d une méme rétention.

1.8 capacité de rélention doit &tre mainichue propre et vide.

Le sol des aires et des lovaug de stockage ou de manipulation des tatigres dungereuses pour Thomme ou
susceptibles de créer unc pollution de I'eau ou du sof est étanche ol équipé de fagon 4 pouvoir recueillir lcs caux de
lavage et les mulidres répandues sccidentellement. En outre, des produils absorbants doivent &re disposés &
proximité de ces dépdts de produits liquides.

Toutes mestres sont prises pour recueiflir Pensemble des caux ¢t écoulementy susceptibles d’érre pollués lors d’un
sinistre, y comptis les eawx utilisées lors d’un incendic, atin gue celles-ci soient récupérécs ou traitées afin dc
prévenit toute pollution des sals, des égouts, des cours d’eau ou du milien naturel. Cc confinement peut &ire réalisé
par des dispositifs inlernes on externes & 1'installation.

En cas de confinement internc, log orifices d*écoulstment sont en position fermée par débwl. En cas de confinement
externe, les orifices d*écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif sutematique d’oblurstion pour
assurer ee confinement lorsque des eanx suscuplibles d'étre polluds y sout portées. ‘Tout moyen est mis <n place
pour éviter la propagulion de 1'incendie pur ces écoulements,

Le volume nécessaire & ce confincment est détermpind de la fagon suivante, I exploitant caleulc la somme:
- du volume d eau ¢’ exlinction nécessaire A 1a lutte contre l'incendie dune parl,
- du volume de produit libéré par cet incendie daulre part ;

- du volume d’cau 1ié aux intempdrics A raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers Pouvrage de
confinement Jorsque le confinement est externe.

Trexploitant fournira dans un délai de six mois les caleuls du votume de confinement ulile ¢t Ies sofutiony
tcchniques retenues.

Les produits récupérés en cas d'acuident ne peuvent {tre rejetés que dans des conditions conformes an présent arrélé
ou sont ¢liminés conune kos déchets.

ARTICLE 74.2. AIRES DE DEMOTAGE

Te transvaseroent de matiéres toxiqucs, corrosives ou polluantes A partir de véhicules citemes automobiles ou de
wagons-cilernes, doit &tre prafigué sur une vire aménagée  cet effcl. Au batiment 340, 1"aire doit comporier un sol
étanche et disposer de dispositifs mobiles permettant d*éviter tout déverscment, un chargé de dépotage devra dtre
présunl lors de chaque upération de chargement ou déchargement.

T &mission de vapeurs toxiques ou corrosives i l'occision des transvascments est interdite,
]

Le transport des produils & Vintérieur de 1'établissement doil Gre eftectué avee les précautions néeessaires pour
éviter le renversement accidentel des embatiages,

Les réservoirs sont Gquipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tont momenl ot empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

L'élanchéité du (ou des) réservoiz(s) assovié(s) a la rétention doit pouvoir étre conirdlée 4 tout momeal.,

CLUAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLL 7.5.5 SURVEILLANCE DF. L'INSTALLATION

L'exploitant désigne unc ou plusieurs persomnes référentes ayaml unc connaissance de 1a conduite de l'installation,
des dangers el inconvénients que son cxploitation induit, des predaits utilisés ou stockés duns l'instaliation et des
dispositions A mettre en ceuvre en cas d'incident

Les personnes élrungréres & Vétablissement nont pas Paceds libre sux installations.
P
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ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parlics de Vinstallation reeensées 4 Particle 7.1.1 ¢l potamment celles recensées dans les cubines
(application de vesnis ou de peinture, les travaux de séparation ou d'aménagesment ne peuven étre effectués
quapres délivrance d'un ¢ permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de fou » ¢t en respectant unc
consigne particulidre, Ces permis sont délivrés aprés analyse des visques liés aux lravaux et définition dus mesures
appropriées.

l.e « permis d'intervention » et éventuellement ic « permis de feu » ¢l la consigne particuliCre sont établis ot vises
par I'exploitant ou par une personne ¢l aura nomménknl désignée. Lorsque les travaux sont effectucs pur une
cnitceprise extérieure, lo « permis d'intervention » cf éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative # la séeuriié de l'ingtallation, sonl signés par Vexploitant ¢i Penireprise extéricurs ou les personnes quiils
auront nommément désignées.

Dans les parties do |osialiation présentant des risques dincendie ou d'explosion, il est interdit dapporter du feu
sous une forme quelcenque, sauf pour la réalisation de trvaux ayant fait Fobjel d'un « permis de fea ». Celte
interdiction est aftichée cn caracidres apparants.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUF. ET MAINTENANCE DFS EQUIPEMENTS

L'cxploitant assure ou fait cfocluer annuellement la vérification périodique ¢l la maintenance des malériels de
séourité et de futte conire 'incendie mis on place (sxutoires, systmes Je détection et d’extinction, portes coupe-
feu, colonne sdche par exemplc) ainsi que des éventuclles installations éleclriqucs et de chauffage, conformément
aux référentiels on vigucur.

Les vérifications périodiquus do ces matériels som enregistrées sur un registre sur lequel sonl également
mentionnées les suites données A ces vérifications,

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispasitions du code du travail, des consignes soni Stablies, tenues & jour ¢t affichées dans lus
lieux éyucniés par te persomncl.

Ces consignes indiyuent notamment ;

+  Muerdiction d'apporier du fen sous une forme guelconque, notamment 1° interdiction de fumer dans les
zanes préscalani des risques d'incendic ou d'explesion |
s [inerdiction de toul briilage 4 Iair libre ;
« Tobligation du *permis d'intervention” pour les parties concerntes de "nstallation ;
+  les procédures d'amét d'urgence et de mise cn steurité de Uinstallation (Sleetricité, réseaux de fuides) ;
+  les modalités de mise en aeuvie des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévucs 4 I'article 4.2.4,
»  los moyens d'extinction & uliliser en cas d'incendic,
« la procédurc d'slerte avec les numcros de téléphone du responsable dlintervention de 'établissement, des
yervices d'incendie et de sceours, ete.,
«  Jobligation d"inlormer 1'inspection des installations classCes en cas d’accident.
Des consigmes particulidqros sont retvises, en tant que de besoin, au personncl des entreprises gui inlerviennent sur le
site,
Par aillcurs, toutes dispositions doivent 8re prises pour la formation du persuanel susceptible d'intervenir cn cas de
siniistre et pour pummectire une intervention rapide des équipes de sccours.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULVERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE 1’ETABLISSEMENT

CIAPITRE f.1 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Lus installations de sefioidissement par dispursivn d’cau dans un flx d’air respectenl les preseriptions prévues
dans les anétés ministériels en vigucur uppHeables aux installations visées par la rubrique 2921, en particulicr
"arrété ministériel du 14 déeembre 2013 et fes textes qui viendraient Ie imedifier ou le remplacer.

R T e T e e Y L d

(ECTTETTE RN TS




p34/50

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS D'APPLICATION ET DE SECHAGE DE PEINTURES
LIQUIDES OU DE VERNISSAGE

ARVICLE 8.2.1. CARACTFRISTIQUES DES INSTALLATIONS

Les inslallations comportent ©

« une ligne simple d'application (bitiment 310) sur Loles magnétiques de stators de machines tournantes de vernis
bydrodilunble, constiluée d'une zone d'application par rouleaux enducleurs, d'un sas ventilé, ¢t d’une zone de
cuisson 4 330° C chanftée électriquemend,

Cette ligne peut égalemunt Elre utilisée par campagnes pour l'application sur 18lcs d'extrémités du stators d'une
résine époxy, la zume de cuisson étant alors ulilisée paur la polyménsution,

+ une cahine de peinture (biliment 309) pour 'application de vernis solvanté & lrold, associée d une éluve de
séchage,

« utie zone d’application d'un produil anti-corrosion duns 1'alelicr des rotors du biliment 320-340 {(applicalion par
puivérisation ol & la brosse).

ARTICLE 8.2.2. REGLES CENRRALES DE CONSTRUCTION ET D'AMENAGTMENT

Article 8.2.2.1. Régles de construction

Tous les &léments fixes de construction {parois, plafond, sol...) ou mobiles (portes, rideaux de famelure...) des
enceintes d'application doivent étre en matériaux de catégorie MO. Il doit en é&tre de méme des eonduils de
ventilation et de cheminées d'cxiraction, lesquels nc doivent pes de par leur installation nuire aux conditions de
sécurité environnanies ; dans tous fes cas, quand une paine ou un conduit traverse une paroi, la traversée de cette
parol ne doit pas rompre le degré du résistance au few de Jadiie paroi.

Les parois extérieures des cnecintes doivent 8tre lisses of accessibles de telle sorte que lewr nettoyage soit facile ;
leur température ne doit pas excéder 70°C. Torsque les parvis conporlent un calorifuge, leurs faces intemes
doivent &tre tanches aux gaz pour dviter toute acvumululion de vapeurs explosivis.

L’ensemble des installations d’application de vernis (nowrices d*alimentation, wyauteries d'ulimentation et de
retour, bucs ol rowleaux d’enduction) cdojvent étre aménaglcs au sein d'un dispositf d¢ rétention étanche o
incombustible apte i recucillir sans danger tout ¢eoulement accidentel.

Afin du ne pas apgraver les offcls d’an incendie, I*inslallation visée est sépardée dus installations stockanl des
matériaux ou des produils Inflammables et des bitiments ou locaux fréquentcs par le personnel ¢f abritant des
hureaux ou des lieux dont Ia vocation n’est pas directement lide & "exploitation do P'instullation :

- soit par une distance d’au mnins 1{ m entre les locat si ceux-ci sont distinets,

- soit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépussant d'au moins 1 m en Witure of de 0,5 m latéralema, dans
lcs autres cas. Lus purtes sont coupe-feu do degré | heure et munies d'un ferme-poite ou d*un dispositif assuramt
{eur fermelute automatigue.

Toute activité ulilisunt des feux nus ou pouvant tre A origine d'étincclles doit étre placée & distance convenable
des installations dapplication « de séchage ou cuisson ef en &we séparée par lintermédiaire d'éerans [ixes
incombustibles et résisianis au feu.

Les locaux adjacents dnivent avoir des issues de dégngement indépendantes.

Des exutoires de fiumée 3 commandes d'euveriure automatique et manuclle doivent éire prévuy o toilure dans les
7ones conceriiées par Tapplication ¢t le séchage des vernis ¢l peintures.

Article 8.2.2.2. Canalisations

Les canalisations d'alimentation cn gaz des instalfations doivent 8tre implantées & I'abd des apressions de loule
nalure, en particulier dus cltets d'un incendic ou des projectiles en cay d'explosion.
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1'alimentation en goz paturel des installations de vernissage doil pouvoir étre interrompue rapidemenl cn cas de
dunger pur linlermédiaire d'un dispositif de coupuee 3 commande manuelle indépendatment de toute vanne
automeatique. Ces dispositifs doivenl &re implantés de fagon & resiur aceessibles en toutes circonstinees cl doivent
étre clairement signals.

Article 8.2.2.3, iustallations électriques

Un interrupteur pénéral multipolaire, plieé de fagon & vester accessible cn toulcs circonstances et clairement
identifié, doit penmettre cn cas de danger d'effectuer L mise hors {ension des installations.

Articte 8.2.2.4. Ventifation

Les dillérenics zones d’application, de cuisson des vernis et e saa intermédiaire doivent Cire cificacement ventilées
afin d’éviter toute accumulation du vapeurs explosives.

T.es ventilations installées doivent &tre dimensionnées et réglées de Lelle sorte que la concentration maximule de
solvants dans Lair solf toujours en tout point inféricure 4 25 % de la limite inférieure d'oxplosivié du solvant on du
mélange de solvants contenu dans fes peintures utilisées.

Article 8.2.2,5. Chanffage

Le chauffage des Jocaux ne doit 8tre fait que par fluide chauffant (air, eau ou vapeur d'sau). Lu température de la
parol extéricure chauffante ne doit pas excéder 150° C,

ARTICLE 8.2.3. PREVENTION DES RISQUES

Article 8.2.3.1, Nettoyage

1l doit étre pruliqué 2 de fréquents nettoyages 3 L'inléricur des hotles et conduits d’aspiration vl d’¢vacuation des
vapeurs, de maniére A éviter fouls accumulatinn de poussiéres, de peintures susceptibles de s"enflammer.

Ce nettoyagee doit &tre effectus de fagon 2 dviter la production d*étincelles ef ta mise en suspension des poussicres.
Tout dépét de matitres combustibles est interdit duns le volsinage immédiat des postes d'applicalion, cn dehors des
quantités de peintures nécessaires au lruvail d'une journée.

Une consigne particuliére doit prévoir la conduite & tenir en cas d’incendie.
Article 8.2,3.2, Lutte contre {'incendic

La défense incendic dc ces installations devia élrc assurée par des extincteurs 4 poudre ou & CQ en quantité
suflisante et judicieusement répartis dans les ateliers.

En outre, un réscau incendia armé doit existar 4 proximité des ingtallations.
Article 8.2.3.3. Etuves de cuisson et séchage

La mise en fonclionnement du dispositif de chaulfage électrique des étuves nc doit dre possible que si les
dispositits de ventilation et d’cxtruction équipant la vemisseuss fonclionne.

Le fonctionnement anormal au l'arrét accidentel des dispositifs de ventilation doit cntrainer sutomatiquetent l'arrét
de I'enduction et du convoyage de la vemniaseuse.

Une post-ventilation dois étre assurée apeds 'arrél nonnal du chauftage et des opéralivns d'enduction,

L'arrét du convoyage de la vermisseuse doit provoquer l'smél des dispositifs de chauffnge des éluves mais ne doit
pas entraincr un awét des ventilations.

Les vapeurs provensnt des opérations de séchage et de cuisson doivent étre évacuées vers l'exiéricur par
Tintermédiaire de conduits élanches et incombustibles, de iclle sorte qu'slles ne se répandunl pas dans Ics ateliers.
Les conduits d'évacuation doivent déboucher & 'air libre, au-dessus du fufle dus bAtiments.
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CLAPITRF. 8.3 REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A L'UNITE DE
FABRICATION DE ROTORS ET CORPS DE TURBINES A VAPEUR TMPLANTLEY DANS
LES BATIMENTS 320-330-340

ARTICLF. 83.1. CARACTERISTIQUFS DES INSTALLATIONS

[ \unité de fabrication csi implantée dans un groupe de bliments constitué des bitiments 320, 330 et 340,
Flle permet de regrouper Lus activités de fabrication de rotors basse pression équipant des turbines A vapeur
Elle ndcessile 'caplof notamiment :

* de fraiseuses, aléseuses, el de lours,

+ ¢ um four cleetrigue de veven,

s de générateurs au gaz nawrel associés 3 une chaudiére au gaz natarel,

» do postes de charge de batteries dune puissance inférieure a 10 kW,
ARTICI T, 8,3.2. CONDITIONS DE STOCKAGH DES COPEAUX METALLIQUES

Indépendamment dus dispositions figurant au Tire 5 du présent améid, les stockages temporaires de copeaux
mélulligucs igsus d'opérations d'usinuge et sonillés de fluides de coupes seront réalisés duns des benues placées a
1'abri des intempéries.

l.es caniveaux des convoyeurs permettant la collecte et 'scheminement de ecs déchets jusqu'aux bennes peéeitées
scronl “anches et équipés d'un ou plusicurs puisards permellant d¢ réeupérer d'éventuelles ¢gouttures de fluide de
coupe.

Ces effluents seront Glininés conformément sux dispositions du litre 5 du présent arrété.

ARTICLE 8.3.3. GESTION DE L'EAU

L'cau utilisée dans les procédés industricls de ceite unité de fabrication est limitée & 30 m¥/an,

Les liyuides de coupe sont vidangés daus une citerne mobils de weanstert, puis stockss duns un hac de service co
vue de leur traitement conformément aux dispositions du Titre 5 du préscal arie.

[ eau mise en auvre au poste de préparation avant emhailage et expédition scra utilisée en circuit furmé, Tin cas de
saluralion, ¢lle sera enlavée pur unc société spécialiséc cn vue de son traitement, ¢t duns les conditions prévucs au
Titre 4 du présent arrlé,

L'eau de refoidissement des équipementy de soudage est utilisée cn cireuit feriné.

ARTICLE 8.3.4, INSTALLATIONS DL REVENU DES METAUX
Ley jnstaflations de revenu des métaux doivent éire conformes & Farrété ministéricl du 27 juillet 2015 rlalil aux

prescriptions péncrales applicables aux Installations Classées pour lu Protection de I'Environnenienl soumises &
déclaration zous la rubbque n® 2561, sous réserve qu'elies ne soient pas contraires aux dispositions du présent

arrété.
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CHAPITRE 8.4 INSTALLATIONS DE COMRBUSTION
ARTICLE 8.4.1. CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

Les chauffericy vonl constituées
« 3 chaudiires unitaires de 6 MW au batiment 310,

+ | chauditre de 2,7 MW aux batiments 1-2.
ARTICLE 8.42. REGLES D'ITMPLANTATION
Les apparcils de conthustion sont implantés de maniére & prévenir loul nsque d'incendie et d'cxplosion et 4 ne pas

compromettrs la sécurité du vuisinage, intérieur et extéricur & instaliation. Iis sont sulivamment éloignés du toul
stockage et de toule setivité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inllammabies.

ARTICLY 8.4.3. INTERDICTION D'ACTIVITES AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

Les inslallalions ne doivent pas &tee surmmontées de batiments oceupés par des tiers, habités ou & usage de bureaux,
A Vexception de locaux techniques, Tilles ne doivenl pas §ire implantées en sous-sol de ces hitiments.

ARTICLE 8.4.4. COMPORTEMFNT AU FEU DES BATIMENTS

Les locuux shritant Vinstallation doivent préscuter les caractéristiques de réaction et de résistance au [on minimales
suivantes :

«  matéranx de classe MO (incombustibles),
o glabilité an ten de degré uno houre,
» egouveriure incombustible,

Tes focaux doivent ére équipés en partic houle de dispositifs permellant Pévacuation des fumles cl gaz de
combustion dégagés en cas d'incendic (par exemple lantemeaux ¢en foiture, ouvrants en fugade ou tout autre moyon
équivalent). Les commundes d'ouverture manuctle sont placées a proximité ds seeds. T.e systéme de désenfumage
doil &ire adapié aux risques particulicts de Vinstallation, Les Juuaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles
de pravoquer une explosion sont congus de manidre # imiter les effets de P'explosion 2 Pextérieur du local (Cvents,
parois de fribles vésistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les carnciristicques de comportement au [cu suivantes, vis 4 vis doy
locaux contigus ou des élablissements, installalions et stockages :

» puroly, couverture et plancher baul coupe-fen de degré 2 beures,

« portes intérieures coupe-feu de degré 172 heure ¢l munies dun ferme-poric ou d'un dispositif assurant lour
fermelure automatigue,

s porte donnant vers 'cxicricur coupe-fen de degré 1/2 heure su moins.

ARTICLE 8.4.5. ACCESSIBILITE

finstallalion doit &tre nccessible pour permettre Uintervention des services d'incendie vt de sccours. Llle est
desservie, sur au moins une fiee, par une voie-engin ou par une voie-écheile si le plincher haut du bitimenl csl &
une hauteur supdricure & R métres par rapport A cette voie,

Des aires de stationnement doivent flre aménagées pour accucillir les véhicules assuraml Papprovisionnenient en
combustible et, le cas échéand, Pévacnation des cendres ot dex michefers, Celle disposition re conceme pas les
installations dont 1a durée de fonctionnement est inférieure i 500 h/nn.

Un espace sulBisant doit &re aménagd aulour des appareils de combustion, des organes de régluge, de commande,
de régulation, de contrdle el de séeurité powr permetire unie cxploitation norma le: des ingsiallations.
AKTICLE 8.4.6. VENTILATION

Sans préjudics des dispositions du code du Lravail, les locaux doivent &ire convenablement ventilés pour
notamment éviter 12 formation d'unc almosphére explosible ou nocive.
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La ventilation doit assurer en panmancnce, y compris en cas d'aredl de 'équipement, notamnicnl en cas de mise en
sécurite de Mnstallatiun, un balayage de atmosphére du local, compatible avec le hon fonctionnement des
apparxils de combustion, au moyen d'ouverlures en parties haute ¢l basse permettant une circulation efficace de Hair
ou par toul autre moyen équivalant.

ARTICLE 8.4.7. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Un ou plusieurs disposilifs, placds 4 l'extérieur, doivenl permettre d'interrompre vn cas de besain lalimentation
électrique de linstallation, & Vexception de l'alimentation des matéricls destinés A fonctionner en almosphére
explosive, de Palimentation en trés basse lension et de I'éclairage de secours qui doit &tre congu pour fanctinnuer en
almosphére explasive.

Les matériels électriques doivent &re conformes aux dispositions de Particle 7.3.2.

ARTICLE 8.4.8. MISE A LA TERRE DES RQUIPEMENTS

l.es équipements mélalligues (réservoirs, cuves, canalisations) doivent 8trc mis 4 la terre conformément aux
réglemenis et aux noymes applicables, cotnpts tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

ARTICLE 8.4.9. ISSUES

Les installntions duivent élre aménagées pour permelive une évacuation mpide du personnel dans deux directions
upposées, L'emplacerent des issucs doit olfrir au personnel des moyens da retraite e nombre sulfisant. Les portes
doivent s'ouvrir very Iexiéricur et pouvoir étre manocuvrées de I'imtérieur on loules circonstances. L'ucedy avx
issues eyt balisé,

ARTICLE 84,10, ALYMENTATLON EN COMBUSTIBLE

T es résequx d'alimentulion en combustible doivent Gtze congus et réalisés de numidre & réduire les risqucs ¢n cas de
fuite notmnment dans des espaces confinds. Tes canalisutions sont en tant que de besoin prolégées coatre les
agressions extérieures (comrosion, choc, températusc cxeessive..,) et repérées par los couleurs norniafisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout Gquipetnent de régulation de dcbit, dait &tre placs & lexléricur des
bétimenls pour permettre d'intcrrompre l'alimentation en combuslible des appareils du cumbustion. Ce dispositif,
clairement repéré of indiqué dans des consignes d'exploltation, doit ére placé :

+ dans un endeoit accessible rapidement ¢f en toutes circonstunces,
« 3 Mextérieur et en aval du posic de livraison etfou du slockage da combustible,

1l csi parfaitement signulé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporlc une indication du scoy de la
manoeuvre ainsi que te repérage des posilions ouverte et fenmée.

Dans Ies installations alimentées en combuslibles gazeux, Ik coupure de l'alimentation de gz sera assurée par deux
vanues automatiques redondantes, placées ¢n série fur la conduite d'alimcontation en gaz. Cos vannes seront
asservics cliucune & des capteurs de délection de goz et un pressostat . Toute la chafne de coupare automatique
(d&iection, transmission du signal, fermeturc de 'alimentation de guz) sl {estée périndiguement. La position
ouverte vu formée de ces organes est clairement identifiable par Lo personnel d'exploitation.

‘Towt spparcll de réchauffuge d'un combnstible liquide dait compoiter un dispositil limjteur de la tempérslure,
indépendant de sa régulation, protégeant conire loule surchauffe anonmule du combustible.

T.a parcours des vanalisations 4 l'intéreur des locaux of se trouvent Les apparcils de cambustion st sussi réduit que
possible.
£as aillurs, un organe de coupury sapide doit équiper chuque apparei] de combustion au plus prés de celui-ci.

Lu consignation dun trungon de canalisation, notumment en ¢as de travoux, s'efTectucra selon un cahier des charpes
précis défini par Pexploitant, Les obturateuss i opercule, tion manceuviables sans fuite possible vers 'atmosphére,
sont intcreils & Vintérieur des bitiments.

ARTICLE 8.4.11, CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combuslion sont équipés de disposilifs permettant dune part, de contrdter leur bon fonclivnnement
et d'autre part, en cas de défaut, de mellrc en sécnrité Iapparcil concerné et an besoin T'immstallationt,
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1.es appareils de combustion sous chauditrey utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif
de controle de 1a flamme, Le défaul de son fonctionnement doit entrainer ln mise en sécurité des appareils et larrét
de I'alimentation en combustible.

ARTICLE 8.4.12. AMENAGEMENT PARTICULIER

La communication enirc l¢ local chaufferic vontenant les appurcils de combustion ulilisant du gaz el d'suires
Iocaux, si elle cst indispensable, s'effciuera soit par un say fermé par deux pories pare-flamme 172 heure. Cette
dispusition cst applicable aux installations nouvelles.

ARTICLE 84.13. DETRCTION DE GAZ - DETRECTION D'INCENDTE

Un dispositif de détection de guz, déclenchant, selon une procédure précdiablie, une alarme cn ¢as de dépassemont
des senils de danger, doit #re mis en place dang les installations utilizant un combustibic gazeux, exploilécs sans
surveillunce permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper arrivéc du combustible ct
inlerrotnpre Talimentation ¢lectrique, & f'exception de Palimentation des matériels st des dquipements dustings 4
fonctionner cn slmosphére explosive, de l'alimentation cn leeg hasse tension cl de 1éclairage de sceolrs, sans que
celie manocuvre puisse provoyuer d'ere ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection
d'incendie doit dyuiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est délerming par l'exploilant en fonction dey risques de fuite ¢l dincendie. Leur
situalion est repérée sur un plan. Tis sont contrdlés réguliérement et loy résultats de ces cunlrdles sant consignés par
écrit.. Des étalonnages sont régulidrement etfectués.

Toute déteclion de gaz, au-deli do 60 % de ia LIE, conduil & 1a mise en séeurité de tawte installation susceptible
d'¢ire en contact avee I'atmosphére explosive,

Cette mise en sécurité el prévue dans les cunsignes d'exploitation.
ARTICLE 8.4.14, EXPTOTTATION - ENTRFETIEN

Article 8.4.14.1, Surveillunce de tfexploitation

L'exploitation doit s¢ aire sous Ta surveillanes, directe ou indirccte, d'ane personne nommeément disignée par
Iexploitant ¢l ayant une connaissance de Ta conduite de Vinstallation et des dangers et inconvénicts des produits
uilisée ou stockés dans Linstallation,

Article 8.4.14.2, Registre entrée/sovtic

L'exploitant ticnt 4 jour un &tat indiquant 1a nature et la quantité de combuslibles consonumés, uyuet est annexé un
plen géndral des stockages.

T.a présence de malidres dangereuscs ou combustibles & lintérieur des locaux abritant les apparcils de combustion
est limite aux nécessités du 'exploitation.

Aeticle 8.4.14.3. Verification périodique iles installations électrigues

Toutes les instullalions électriques doivent &tre entrclemucy en bon état ¢l doivent étre contrdlées, aprés leur
installation ou leur modification par une personnc compétente. La périodicité, Mobjet et Iétendue des vérificulions
des installations éieelriques ainsi que lc contenu des rapporls relatifs sux dites vérilications sont fix¢s par 'arrété du
20 décembre 1988 relatif i la réglementation du travail.

Article 8.4.14.4. Entretien et travanx

L'exploitant doit veiller an bon entretion des dispositifs de régluge, de contrdle, de signalisation et de séeurlté, Ces
vérifications ¢t Ious résultats sonl consignés pav écrit,

Toute tuyauleric susceptible de contenit du gaz devrn [nire Pobjet d'une vérification annuelle d'éfanchéité qui scra
réallsée sous la pression normale de service,

Toulc intervention par point chaud sur une tuyautetie de gaz susceptible de s'accompugner dun dégagemuent de gaz
ne pent &rc cngagée quiaprés unc purge complélc de s tuyauterie concernée. A lissuc de Lels fravaux, une
vécification de l'étanchéité de la tayauterie doil garautic une parfuitc intéprité de celle-ci. Cette vérification sc fera
sur 1a base de documents prédéfinis ¢t de procédures deriles. Ces vérifications ¢ leurs résultats sonl consignés par
curit,
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Pour des raisons lides & Ja nécessité d'exploilalion, ce type d'intervention pourra &lre cifestuée en dérogation nu
présent alinéa, sous réserve de Maccord préalable de Pinspection dey installations classées.

l.es soudeurs devront avoir unc altestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'asscmblage 4 réaliser.
Cette attestation devra Slre d&liveée pee un organisme cxiéricur 4 Pentreprise et compélenl aux dispasitions de
Parrdié du 16 juillet 1980."

Article 8.4.714.5. Conduite des installations

Les installations doivent étre exploiléey sous la surveillance permanenic d'wn personnel qualifié. il vérific
périodiquement le bon [onclionnement des dispositifs de sCeurilé ot s'assure de la bonne alimentation en
combustible des apparcils de combustion,

Par dérogution aux dispositiona ci-dessus, l'exploitution sans surveillance humaine permanente est admise :

« pour los générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsquiils répondenl aux dispositions de I'amdié
ministérdiel du ler févricr 1993 (F.0. du 3 mors 1993) rclalif A I'exploitation sans présencc humaine
purmancole ainsi que les textes qui viendraicnt s'y substituer ou le modifier,

« pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveiliance permuanenle de
l'installiation pormoellant au persoanel, soit d'agir & disiance sur les paraméwus de [onctionnement des
appareils et de Jes mettre en séourilé en cas d'anomalies ou de défauts, soit de Tinformer de ces demicrs afin
quil intervienne dirceiement sur le site.

L'exploitunl consigne par écrit les procédures de reconnaissance ef de gestion des anumalics de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnet et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
Finstallation ol des dispositifs assurant sa mise en séeurilé, Ces procédures précisent la fréquence ef la nature des
v&rifieations & effectuer pendant et en dehors de 1a périnde de fonctionnement de Finstallation.

Bn cas danomalies provoquani l'arél de linstaliation, celle-ci doit Grc protépée contre tout déverrvuillage
intempestif. Toute remise en route automatiyue csl alors interdite. Le réammement nc peut se faire qu'aprés
Himination des défauts par du personnel d'exploitatian au besoin aprés mtervention sue le site.

CHATITRE 8.5 INSTALLATIONS DE STOCKAGE D'HYDROGENE

Les installations qui refévent de la rubrique 4715 et décrites 4 Particle 1.2.1 soni soumises aux dispositions do
1’areété ministériel du 12 Gevrler 1998 relatif aux prescriplions générates applicables & cetle inslalation.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES E

MISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTC SURVEILLANCE
AKI'ICLE 9.1.1, PRINCIPF. ET OBJECEIPS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEITLLANCE

Alin de madiciser Tes émissions de ses installations et de suivre lours cllels sur 1envitonnemunt, 1'exploitant définit
¢ mel en ceuvre sous sa responsabililé un programme d¢ surveillance de ses émissions et de lewss effets dit
programme d"aulo surveillance, Trexploitant uduple et actualise la nature ol Is (réquence de cette survciltanee pour
tenir compic des évolutions de ses installations, de leurs performmees par rapport avx obligations réglementaires,
of de Teurs effets sur l'envirornement T/exploitant décrit dans un document tenu & lu disposition de I"inspection des
installations classées les modalites de mosurcs L de mise en csuvie de son programme de surveillance, y compris
Lcs modalilés de transmission & 1'inspection des installations classées.

f.es articles suivanly définisseni le contenu mimimum de ce programmic cn lermes de nature du mesure, de
paraméires ot de fréquence pour les dilférentes émissions et pour la surveillance des eflits sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de (ransmission des données d'auta surveillance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES INOPINES

Indépendanment du programme de surveillance des émissions explicilement préva dans lo présent aréé,
l'inspoction dew installations classées peut demander, & loul moment, la réalisution, inopinée ou non, de
prélévements, mesurcs ¢f analyses portmt notemment sur Jes effluents liquides ou gazeux, le contrdle des
performences effectives des syslémos de captation, d’aspiration ¢l de traitement éventuel, lcs odeurs, Tes déchets ou
les sals ainsi que e contrdle de la radioactivité ot L'cxéention de mesures de niveaux sonores et de vibrations of de
mesures dans Penvironnement, dans 1c but de vérifier le respeel des preseriptions d'un texde réglementaire pris au
titre de lo législation sur les installations classées.

Les conirbles non inopinés sont exdeutds aux frais de Iexpluilanl par un organisme tiers agrté que I'explnitant a
choisi A cet effet ou soumis 4 l'approbation de linspeetion des installations classées 41 a'est pas agréd, Les résuliats
des mesurcs sonl {ransmis dans les meilleurs délais & PPinspection des instsllations classées.

Les contrbles inopinés sunt cxdeutés sux finis de I'exploilaut par un organisme licrs agréé que exploitant a choisi A
cet effet ou soumis & Vapprobation de [Ispeetion des Installations Classies 'il w'est pas ugréé. Les résultats des
mesures sont transmis dans les meilleurs délais & Plnspection des Installations Clussées.

[2exploitant cst teny, dans la mesure des possibilités technigues, de meitre 2 la disposition de Pinspection des
instsllations classées les moyens de mesure ou de tesl répondant su contrdle envisugé pour apprécier 'applicution
des prescriptions imposées par le préscat arréié.

ARTICLE 9.1.3. MESURES COMPARATIVES

Outre Ies mesures auxquulics il pracéde sons sa responsabilité, afin de s'assurcr du bon fonctionnement dis
dispositifs de mesure cf des matériels danalyse ainsi que de [a représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), lexploitant fait procéder 4 des mesures compuratives, selon des procédures normalisées lorsqu’clley
cxistent, par un orgenisme extérieur différent de 1'entité qui réalise babilucliement les opémtions d¢ mesure du
programme d’auto surveillanco. Celui-ci doit 8tre accrédité ou agrée par le ministére charge de Finspection des
instattations clussées pour les paramétres considérCs.

Ces mesurcs sout réalinées sans préjudice des mesures do conirdle réalisées par I'inspection des installations
clussées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de "environnement. Cependant,
les contrdles inopinés exécutés 4 la domunde de Vinspection dos installations classées peuvenl, avec l'accord de
cetie derniére, se substitucr aux mesures compaoratives,
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CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.], AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPH ERIQUES

Article 9.2.1.1. Anto surveillance par lu mesure des émissions canalisées nu diffuses

Lus mesurcs porieni sut les rejets suivants :
Rojctr N1 ot 2 : rejety ntmosphéciques de chanditres

Paraméire Fréguence
Débit Annuclle
L0 Annuclic
CO: Anmnuelic
Poussidres Annuclle
S50: Annuclle
NOx Annuclle

Rejets N°3 ct 4 : rcjets atmosphériques des installations de peinture et d'application de vernis

Parameire Fréquence
Débit Annuclle

Poussidres Annuelle

COVNM Annuelie

Rejets N°5 : rejets atmosphériqites du four de revenu

Paramétre Vréqucence
Deébit Tous les 5 ans
Poussidres ‘l'ous les 5 ans

Article 9.2.1.2, Auto surveillance des émissions par bilan

Paramttre Typn,dc FESUTEs ot Fréguenee
O’estimation
COVNM Plan de gestion des Annuel
solvants

Si la consommation dc solvants et supérieure 4 1 tonnc par an, 1'exploitant met en place un plun de gestion des
solvants, mentionnant notamment les entrées ¢l 1es sortics de solvants de {*installstion.

Ce plan est tenu 3 la disposilion de Vinspectinn des installations clissées.
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ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES - MESURES PERIODIQUES
1 es dispositions minimales suivantes sonl miges en csuvre
Paramétres Autasurveilliance
par point de rejet
Type de préiévement Périodicité de In mesure
DCO Semesirclle
DROs Semestrielle
Azote glotl Prélévement continu 24/24H Scmestrielle
Phosphore total proportionnel au déhit Semestriolle
MES Semestrielle
Fer+Aluminium Scmgcstrielle
fEydrocurbures Scmesiriells
Débit : SemestrcHe
PH Semestriellc
Tempérajure Semestrielle

Avant chague rejut dans le réseau dey caux de vidange des toury aéro-réfrigérntes, un prélévement sera réalisé sur
{'efflucnt conformément aux dispusilions de t*arrélé mminisiériel en vigueur.

ARTICLF, 9.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES RESULTATS DES ANALYSES N LEGIONELLES

Article 9.2.3. 1. Mesures périvdigues

Les mesures sont faites conformdément aux textes mentjonnés A article 8.1 du présent arrére.

Article 9.2.3.2. Bilan annuel

Joexploitanl Glublil et transmet un bilan annuel conformément aux textes mentionnés a larticle 8.1 du présent
arrGlé.

ARTICEE 9,24, AULO SURVEILLANCE DES DECHETS

Lus résullats de urveillunee sont présentés sulon un registre ou un modéle étahli en accord avee 1inspection des
installations classées ob conformément aux dispositions nationates lorsque lo formal sl prédéfini. Ce réenpitulatif
prend cn comple les types de décheta produits, Los quantifés et les filieres d’¢litvination retenucs.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES - MESURES PERIODIQUES

Une mesure de 1a situation acoustique serz effouiude wous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont
lc choix sera communiyué préalablemunl & Vinspection des installations clessées. Ce conirdle sera effectué par
référence au plan annexé au présent arrété, imlipendamment des conlrbles uliérieurs yuc Pinspection des
insiallations classéus pourra demander.

T.es résultats clos mesures sont transmis au préfet dans lc mois qui suit leur réeeption avec les communtaires et
propositions éventuslles d'amélioration.

CHAPITRE 9.3 SU1IV], INTERPRETATION ET DIFFUSLON DES RESULTATS
ARTICLE $.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L7exploitunt suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programime
d*zuto surveillance, les analyse et les interprélc,

Tl prend le cas cchéant les actions correctives approprices lorsque des résullats font présager des risques ou
inconvénicnts pour 'environnement ou d'écurt par rapport au respect des valeurs réglemenlaires refatives aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement,
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Tin particulier, forsque la surveillimec cavisonnementale sur les caux souicrraines ou les sofs fait apparailre une
dérive par rupport & I'état initial de Venvivonnement, soit réatisé en application de arlicle R 512-8 1 1° du code
de Uenvironnement, soit reconstilu¢ aux fins d’interprétation des résultals de surveillance, V’exploitanl mut
ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions uppropriées et met en cenvre, le cas Sehéant, un plan
do geslion visant 3 rétablir 1a compatibilité entre Los miliewx impectés et Jeurs usages.

ARTICLE 9.3,.2, ANALYSF ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LPAUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle R, 512-0% du code do 'cnvironnement, *exploitant énblit avanl la fin
de chaque amée un ripport de synthése relatif aux résultals des mesures ef analyses imposées nu 9.2, Ce rapport,
traifc au minimum de Pinterprétation des résultats de la périnde considéréc (un purticulier cause et anpleur des
&cants), der mesures comparatives mentionnées au 4.1, des modifications éventuelles du prognunme d’aulo
surveillunce ol des aclions correctives mises e wuvre ou prévaes {(sur Poutif de production, de traitement des
ciMuents, 1a maintenance. ..} ainsi que de keur efficacité.

11 est tenu i ln dispositlon permanente de Pinspection des insiallations classées pendant unc durée de 10 ans.

L'inspection des instaflations classées peul en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d*¢éléments relatifs au suivi ot & la maitrise de certains paraméizes, ou d’un vapport annuel.

CHAPITRE 9.4 DECLARATION ANNUELLLE

L'cxploitant adresse au Préfet, au plus turd lc 1+ avril de chaque année, un bilan annuel portant sur Lannée
précédente :

~deg utilisations d'eau ; le bilan fait apparaiice éventuellement [es économies réalisées.

-de In masse amucilc des ¢missions de polluants, suivanl un lormat fixé par le ministre chargt des instaliations
classées, 1.8 masse émise est la masse du polluant considéré émisc sur I'cnsemble du site de maniére
chronique ou accidenielle, canalisée ou diffuse duny I'air, l'eay, et les sols, quel qu'an soit le ¢hermminement,
ainsi que dans les déchets eliminés A l'exléricur de U'établissement.

1Jexploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'inspection des installations classées une copie de
cotte déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection dus installations classée.

CHAPITRE 9.5 TRANSMISSTON GIDAF
1.5 résultats de 1'auto surveillance des prélévements ¢l des ¢nissions, sanf impossibilité technicue, sont transmis
par I'cxploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informalisée des Données d’Aute surveillance
Fréquentes)
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TITRE 10- DELALS T VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION
DELAIS ET VOIES DE RECOURS

CHAPITRE 14.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrélé el souris 4 un contentieux e pleine juridiction.
11 pout &tre déteré auprés du T'ribunal administratif de BESANCON ;

1 par les tiers, personncs physiques ou morules, les communes intéressées on leurs gronpemends, en raison des
inconvénicnts ou des dangers que lv fonctionnement de Iinstallation présenic pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 51[~] dana un délni d'un an & compter de Ja publication ou de l'affichage do la présente
décision.

2° par les demandeurs ou exploilants, dans un détai de deux mois & compter de la date & laquete la décision leur a
été notifiée,

Toulefols, st 1e misa en service de 1'ins(allation n’est pas intervenue six wois aprés Ja publication ou Paflichngy de
ces décisions, le Jélai de rocours continue 3 courir jusqu’s Pexpiration d’une période de six mofs apres cette mise
€D SCIVISC,

Les tiors qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont ¢levé des constructions dans fe voisinage d'une
installation classée quu postéricurement & M'affichugye ou A Ja pubtication de l'arrété autorisunt l'ovverture de cette
instullilion on stténuant les preseriplions primitives ne sont pas recevibles & détérer ledit arrété  In juridiction
administrative.

CUAPITRE 10.2 PUBLICITE

Conformément aux dispasitions de Particle R512-39 du code de V'environnement, une copie dc Farréte sera
déposée i ln malric de BELFORT pour y Gure consultée. Un extrait du présenl arrft ainsi que les prescriptions
auxguelles Pinstallution est soamisc, sora affiché & la mairie de BEL.FORT pendant une durée minimum d’ve mais,
1.e Maire fera cotmaiire par procss-verbal, ndressé @ Ja Préfecture du Territoire de Bellor, T'accomplissement de
celle formalitd,

L.e méme exlrail sera affichd en permanence, du fagon visible, sur le site de Pexploitation 4 Ja diligence de la société
THERMAT, MANUFACTURING (GENRRAL ELECTRIC POWERY). 11 sera également publié par la préfecturc
sur son site intemel pendant un mois,

Un uvis au poblic sera fnséré par les soins de fa préfeciurc ot aux frais de la sociélé THERMAL
MANUFACTURING (GENERAL ELECTRIC POWER) dans deux journaux diffusés dans tout lo département.

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

L¢ Secrétaire général de la préfecture du ‘lerritoire de Belfort, lo Directeur départemental des (erritnires du
Territoire de Belfort, le Directeur régivnal de onvirannement, de I'aménugement ef du Jogement de Bourgopne
Frunche-Conité, le Dirceteur de PAgence tégionale de swolé ot inspection des instuflalivns classées pour 1a
protection de Ienvirornement sont chargés ¢hiewn ca ce qui fe concerne, du 'exceution du présent arété dont
copic sora également adressée :

» gy Maire de Belfort,

+ 2 Giablissement THERMAL MANUFACTURING (GENERAL ELECTRIC POWER),

« i la Dircetion Départementule des Services d*Tncendie et de Secours,

+ & PAgunce Régionale de In Santé - Délégation Territoriale du lervitoire de Bellort,

» & la Dircelion Départementale des Terriloires,

»  au Service lnterminisiéricl de Défense et de Prolection Civile,
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a la Direction Régionale des Entrepriscs, de la Coneurrence et de la Consommation, du Travail el de
I'Emploi - Unité Tetritoriale du territhire de Belfort,

& la Dircction Régionale de I'Environnement, de 1’Aménagement et du Logement de Bourgogne - Franche-

Comté !

o Service Prévention des Risques - Temis Cenler 3 — Technopole Microtechnique et Scientifique — 17E
rue Alain Savary BP 1269 — 25005 BESANGON Cedex,

o Unilé Départementale Tertitoire de Belfort — Nord Doubs — 8 ruc du Peintre Heim — CS 70201 —
90004 BELFOR' Cedex.

A Belforl, le 2 5 JM ZM?
Pour le Préfet ef par délégation
Le Sons-Préfet, Secrétaire Géneéral
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